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ENGLISH

Thank you for purchasing this product.
® Please read these instructions carefully before using this
product, and save this manual for future use.

Supplied accessory: CFexpress card case (1) ‘

READ THIS FIRST

You may be prompted to format the card when it is used with
equipment not compatible with the CFexpress card. Doing so
will result in loss of data, so be sure to cancel.

“ About this CFexpress card

This CFexpress card can only be used with CFexpress

compatible equipment. Before using this card, please confirm

that your equipment is compatible with CFexpress cards.

® This card has been formatted already, but refer to the
operating instructions of the CFexpress-compatible equipment
before using it.

Check the presence of the CFexpress logo, or refer to the
operating instructions of the equipment or the information
supplied by the manufacturer.

How to check CFexpress compatible
equipment

When the CFexpress card is inserted into equipment not

compatible with CFexpress cards

® A message saying that “Re-insert the card”, “This card cannot
be used”, etc., may display.

® A message saying “This card needs to be formatted”, etc., ora
format screen may display.
— Do not format the card as problems with compatibility will

occur if you format it in incompatible equipment.
® The power may not go on.

When the CFexpress card is used on equipment not

compatible with CFexpress cards

® Note that it may cause a problem with the compatibility of the
card or data may be lost.

Precautions

H WARNING

Cease use immediately in the event of abnormalities or
malfunctions

— Whenever any smoke, odd odor, unusual noise is detected
— When liquid or foreign objects got inside

— When damaged

— When abnormally hot

Fire or electrocution may result if you continue use.

® Cease use and consult your dealer.

Do not disassemble or modify
Burns or fire may result if the card malfunctions or metal objects
getinto it.

Do not put metal objects into the card or allow liquids such

as water to get onto it

Fire or electrocution may result due to shorting and overheating.

® Do not place receptacles containing liquids such as water or
metal objects near or above this product.

® Be particularly careful when there are children around.

Do not touch this product with wet hands or use it in wet

areas

The card may malfunction or fire or electrocution may result.

® Do not use the product in locations that have a lot of water,
humidity, steam, dust, or oily smoke such as a bathroom.

H CAUTION

Do not place in locations such as the following where

temperatures can get very high:

— In locations exposed to direct sunlight
In particular, temperatures in mid-summer vehicle cabins and
trunks can become unimaginably high (approximately 60 °C or
more). Never leave this product in such areas.

— In locations subject to strong magnetic fields or static
electricity

— In locations where the humidity exceeds the usage
environment stipulated in the operating instructions for
this product, or where condensation occurs

— In very dusty locations

— Near flames or where hot air collects

— In places where there is a danger of current leakage or
water leakage

The card may malfunction or fire or electrocution may result.

® This can also cause deterioration of the casing and internal
parts, so care should be taken.

Take care of high temperatures when removing from the
device

In particular, the metal surfaces can become hot. Check as you
remove it.

Do not touch the product directly for long periods

Directly touching the hot parts of the product over long periods

can be the cause of low temperature burns*.

* People with poor blood circulation (people with vascular
disorders, defective circulation, diabetes, or receiving
intense pressure) or people with sensitive skin are prone to
low-temperature burns.

Keep out of reach of children
Danger of swallowing.
o |f swallowed, seek medical advice immediately.



n Specifications

Capacity indicated on the card:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Card type:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interface:
PCle Gen3 x2
Protocol:
NVMe1.3
Data transfer speed:
Maximum read out speed: 1700 MB/s
Maximum write speed: 1000 MB/s
Default formatting type:
exFAT
Operating temperature:
—-10°Cto70°C
Operating humidity:
5 %RH to 95 %RH (no condensation)
Operating voltage:
33V
Storage temperature:
—-40°Cto85°C
Dimensions (WidthXLengthXThickness):
38.5 mmx29.6 mmx3.8 mm
Mass (Weight):
Approx. 8 g

® Specifications are subject to change without notice.

H When using or storing the card

e Different devices have different formatting requirements.
When reformatting the card, format according to the operating
instructions of the device. All of the data stored on the
CFexpress card is deleted when it is formatted. Before
formatting, save any necessary data to your computer, etc.

® Do not disassemble, alter, apply strong shocks, bend, drop or
wet with water. These can cause the card to malfunction.
Furthermore, do not touch the metal terminals with your hands
or metals.

® Do not peel off the labels that are attached or attach new labels
or stickers.

® The device may not be able to function properly, so do not use
where it can be subjected to the effects of static electricity or
electronic noise. If the device stops working properly, switch
the device off, remove the card from the device, then insert the
card again.

® After using the card, put it back into the supplied card case for
storage.

® Do not leave in locations that may become hot such as in cars
or exposed to direct sunlight. Do not leave in locations with
high humidity, where there is a lot of dust, or where corrosive
gases, etc., may occur.

® Under no circumstances should this product be used in
applications where special quality or reliability is a
requirement, where malfunction or erroneous operation can
directly threaten human life or cause harm to people, or for
specialist applications (for aeronautical or astronautical
purposes, for transportation devices, for combustion devices,
for life-supporting devices, for safety apparatuses, etc.).

ﬂ Protecting your data

® Do not remove the card, or turn off devices or peripheral
devices in which the card is inserted while the CFexpress card
is working (data is being read or written). Do not remove the
batteries from battery-operated equipment. These actions can
cause data to be destroyed.

® We recommend backing up important data. Panasonic will not
accept responsibility for any data loss, or loss directly or
indirectly caused by data loss.

B About writing on this card
The space for writing on the card can be directly written on using
an oil-based pen, etc.

(Rear)

-—— Space for writing

FeCERT

XXXXXXXX

XXXXXXXX
XXX XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA
XXXXXXXX

® Do not use excessive force as it may damage the card. Take
care not to stain the metal terminals.

Identifying the week and year of
production

(Rear)

Week and year of production (the

l:| numbers are examples)

reCEQR | 1910

g 00
PRI ChA " © Year of production
XXXXXXXX
19: 2019

20: 2020

© Week of production
01: Week 1 of the year of production
02: Week 2 of the year of production

Cautions about disposal or transferring
ownership of this card

CFexpress compatible equipment may contain the functions
“Format” and “Erase”. However, in most cases all data on the
card will not be completely erased even after performing these
functions. Be aware of this when transferring the card to another
person.

When you dispose of the CFexpress card, destroy it physically
and follow your local rules of separation and disposal of waste.

The data recorded to the CFexpress card is protected by
copyright laws and, apart from personal use, may not be used
without the permission of the rights holder.

Panasonic takes no responsibility for any loss or direct or
indirect failure that might occur to the data recorded on the
CFexpress card.

The CFexpress logo is a trademark licensed by the
CompactFlash Association.




DEUTSCH

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir dieses Produkt unseres Hauses

entschieden haben.

o Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
aufmerksam durch, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere
Bezugnahme griffbereit auf.

Mitgeliefertes Zubehor: CFexpress-Kartenetui (1) ‘

DIESES ZUVOR LESEN

Méglicherweise werden Sie aufgefordert, die Karte zu formatieren,
wenn Sie sie in einem Gerat verwenden, das nicht mit der CFexpress-
Karte kompatibel ist. Dies wiirde zu Datenverlust fiihren, brechen sie
also den Vorgang unbedingt ab.

“ Uber diese CFexpress-Karte

Die CFexpress-Karte kann nur mit Geraten verwendet werden, die mit
CFexpress kompatibel sind. Bevor Sie diese Karte verwenden,
vergewissern Sie sich, dass lhr Gerat mit CFexpress-Karten kompatibel ist.
® Diese Karte ist bereits formatiert, aber lesen Sie vor dem Gebrauch die
Bedienungsanleitung des CFexpress-kompatiblen Gerats.

Uberpriifen Sie das Vorhandensein des CFexpress-Logos, die
Bedienungsanleitung des Gerats oder die vom Hersteller bereitgestellten
Informationen.

Gerate auf CFexpress-Kompatibilitat
tberpriifen

Wenn die CFexpress-Karte in ein Gerat eingesetzt wird, das nicht

mit CFexpress-Karten kompatibel ist

® Moglicherweise wird eine Meldung wie ,Bitte Karte neu einlegen®,
,Diese Karte kann nicht verwendet werden* usw. angezeigt.

® Mdoglicherweise wird eine Meldung wie ,Diese Karte muss formatiert
werden*“ usw. oder ein Formatierungsbildschirm angezeigt.
— Formatieren Sie die Karte nicht, da das Formatieren in einem

inkompatiblen Gerat zu Kompatibilitdtsproblemen fiihrt.
® Die Leistung kénnte sich nicht einschalten.

Wenn die CFexpress-Karte in einem Gerat verwendet wird, das nicht

mit CFexpress-Karten kompatibel ist

o Bitte beachten Sie, dass dies zu Kompatibilitatsproblemen mit der
Karte oder zu Datenverlusten fiihren kann.

VorsichtsmaRnahmen

H WARNUNG

Bei UnregelmaRigkeiten oder Storungen sofort den Gebrauch

einstellen

— Wenn Rauch, ungewo6hnliche Geriiche oder ungewdhnliche
Gerausche erkannt werden

— Beim Eindringen von Fliissigkeit oder Fremdkorpern

- Bei Beschadigung

- Bei ungewohnlicher Hitzeentwicklung

Bei fortgesetztem Gebrauch kann es zu Brand oder Stromschlag

kommen.

® Stellen Sie den Gebrauch ein und wenden Sie sich an Ihren Handler.

Nicht zerlegen oder verédndern
Bei einer Storung der Karte oder beim Eindringen metallischer Objekte
kann es zu Verbrennungen oder Brand kommen.

Fiihren Sie keine metallischen Objekte in die Karte ein und lassen

Sie nicht zu, dass Fliissigkeiten wie Wasser auf die Karte gelangen

Bei Kurzschluss oder Uberhitzung kann es zu Brand oder Stromschlag

kommen.

o Stellen Sie keine Behalter mit Flussigkeiten wie Wasser oder metallische
Gegenstande in der Nahe oder oberhalb dieses Produkts ab.

® Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind.

Beriihren Sie dieses Produkt nicht mit feuchten Handen und

verwenden Sie es nicht in Feuchtraumen

Dies kénnte zu Stérungen der Karte sowie zu Brand oder Stromschlag

flhren.

e \erwenden Sie das Produkt nicht an Orten mit viel Wasser,
Feuchtigkeit, Dampf, Staub oder &lhaltigem Rauch, wie beispielsweise
in Badezimmern.

B ACHTUNG

Stellen Sie das Gerét nicht an Orten ab, an denen hohe

Temperaturen auftreten konnen, zum Beispiel:

— An Orten, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind
Insbesondere kénnen im Hochsommer im Fahrgastraum und
Kofferraum von Fahrzeugen enorm hohe Temperaturen auftreten (ca.
60 °C oder mehr). Lassen Sie dieses Produkt niemals in solchen
Umgebungen zuriick.

— An Orten, die starken Magnetfeldern oder statischer Elektrizitét
ausgesetzt sind

— An Orten, deren Luftfeuchtigkeit die in der Bedienungsanleitung
dieses Produkts angegebenen Werte zur Betriebsumgebung
tiberschreitet oder an denen Kondensation auftritt

— An sehr staubigen Orten

— In der Nahe von Flammen oder an Orten, an denen sich heifle Luft
ansammelt

— An Orten, an denen die Gefahr von Kriechstrémen oder
Wasseraustritt besteht

Dies kénnte zu Stérungen der Karte sowie zu Brand oder Stromschlag

flihren.

® Dies kann auch zu einer Beschadigung des Gehauses und der inneren
Teile fihren, daher ist Vorsicht geboten.

Achten Sie beim Entnehmen aus dem Gerét auf hohe Temperaturen
Insbesondere kénnen die Metalloberflachen heilt werden. Uberpriifen Sie
dies beim Entnehmen.

Beriihren Sie das Produkt nicht direkt liber einen langeren Zeitraum
Direktes Berihren der heilen Teile des Produkts Uiber langere Zeit kann
zu Niedertemperaturverbrennungen fithren™.

*  Personen mit schlechter Durchblutung (Personen mit
GefaRerkrankungen, Durchblutungsstorungen, Diabetes oder
Personen, die erhéhtem Druck ausgesetzt sind) sowie Personen mit
empfindlicher Haut sind anfallig fiir Niedertemperaturverbrennungen.

Fiir Kinder unzugéanglich aufbewahren
Verschluckungsgefahr.
® Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.



n Technische Daten

Auf der Karte angezeigte Kapazitat:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Kartentyp:
CFexpress Ver. 2.0 Typ B
Schnittstelle:
PCle Gen3 x2
Protokoll:
NVMe1.3
Dateniibertragungsgeschwindigkeit:
Maximale Lesegeschwindigkeit: 1700 MB/s
Maximale Schreibgeschwindigkeit: 1000 MB/s
Standard-Formatierungstyp:
exFAT
Betriebstemperatur:
—10°C bis 70 °C
Betriebsfeuchtigkeit:
5 %RH bis 95 %RH (keine Kondensation)
Betriebsspannung:
3,3V
Lagertemperatur:
—40 °C bis 85 °C
MaRe (BreiteXLiangeXDicke):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Masse (Gewicht):
Ca.8¢g

® Die Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

H Verwendung oder Aufbewahrung der Karte

® Die Formatierungsanforderungen kdnnen sich je nach Gerat
unterscheiden. Gehen Sie beim Neuformatieren der Karte
geman der Bedienungsanleitung des Gerats vor. Beim
Formatieren werden alle auf der CFexpress-Karte
gespeicherten Daten geldscht. Speichern Sie vor dem
Formatieren alle benétigten Daten auf lhrem Computer usw.

o Nicht zerlegen, verandern, starken Erschitterungen aussetzen,
biegen, fallen lassen oder mit Wasser befeuchten. Dies kann zu
Funktionsstérungen der Karte fiihren. Die Metallkontakte

auferdem nicht mit den Handen oder mit Metallobjekten berlhren.

® Losen Sie nicht die angebrachten Etiketten ab und bringen Sie
keine neuen Etiketten oder Aufkleber an.

® Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen statische
Elektrizitat oder elektronisches Rauschen auftreten kdnnen,
da es moglicherweise nicht ordnungsgemaf funktionieren
wird. Wenn das Gerat nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,
schalten Sie das Gerat aus, entnehmen Sie die Karte aus dem
Gerat und setzen Sie die Karte dann wieder ein.

® | egen Sie die Karte nach dem Gebrauch zur Aufbewahrung in
das mitgelieferte Kartenetui zurtick.

® Nicht an Orten zuriicklassen, die heill werden kdnnen, wie
z. B. in Autos oder bei direkter Sonneneinstrahlung. Nicht an
Orten zurlcklassen, an denen hohe Luftfeuchtigkeit, hohe
Staubbelastung, korrosive Gase usw. auftreten kdnnen.

® Dieses Produkt ist unter keinen Umstanden fir Einsatzzwecke,
die eine besondere Qualitat oder Zuverlassigkeit voraussetzen,
bei denen Funktionsstérungen oder Fehlbedienungen das Leben
oder die Gesundheit von Menschen unmittelbar gefahrden
kénnen, oder fiir spezielle Anwendungsfalle (Luft- und Raumfahrt,
Transportmittel, Verbrennungsanlagen, lebenserhaltende Gerate,
Sicherheitsvorrichtungen usw.) zu verwenden.

ﬂ Schutz lhrer Daten

® Entnehmen Sie die Karte nicht und schalten Sie das Gerat, in das
die Karte eingesetzt ist, nicht aus, wahrend auf die CFexpress-
Karte zugegriffen wird (Lesen oder Schreiben von Daten).
Entnehmen Sie nicht die Batterien aus batteriebetriebenen
Geraten. Hierdurch kann es zur Zerstérung von Daten kommen.

® Es wird empfohlen, wichtige Daten zu sichern. Panasonic
Ubernimmt keine Haftung fir Datenverluste oder Verluste, die
direkt oder indirekt durch Datenverluste verursacht werden.

B Schreiben auf dieser Karte
Die Schreibflache der Karte kann direkt mit einem o6lbasierten
Stift usw. beschrieben werden.

(Rickseite)

——— Schreibflache
FECEQE

XOXXXXX
XXX
XXX XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA
XXXXXXXX

e Uben Sie keine zu starke Kraft aus, da die Karte dadurch
beschadigt werden kann. Achten Sie darauf, die
Metallkontakte nicht zu zerkratzen.

Bestimmung von Produktionsjahr und -

E woche

(Ruckseite)
Woche und Jahr der Produktion (die
l:| Zahlen sind Beispiele)
FECEDT 1910
e || 0O
Panasonk rperaton © Produktionsjahr
HXXXXXXX 1 9. 201 9

20: 2020

G Produktionswoche
01: Woche 1 des Produktionsjahres
02: Woche 2 des Produktionsjahres

Warnung zur Entsorgung und
Besitziibertragung dieser Karte

CFexpress-kompatible Gerate kénnen die Funktionen
,Formatieren“ und ,Léschen” enthalten. Allerdings sind in den
meisten Fallen auch nach Ausfiihren dieser Funktionen nicht alle
Daten auf der Karte gel6scht. Bitte beachten Sie dies, wenn Sie
die Karte an eine andere Person weitergeben.

Wenn Sie die CFexpress-Karte entsorgen méchten, zerstéren
Sie sie physisch und befolgen Sie die oOrtlich geltenden
Vorschriften fur die Mulltrennung und -entsorgung.

Die auf der CFexpress-Karte aufgezeichneten Daten sind
urheberrechtlich geschitzt und dirfen auBer fur den
personlichen Gebrauch nicht ohne Erlaubnis des
Rechteinhabers verwendet werden.

Panasonic Ubernimmt keine Haftung fir Verluste oder direkte
oder indirekte Fehler, die bei den auf der CFexpress Karte

gespeicherten Daten auftreten kénnen.

Das CFexpress-Logo ist eine von der CompactFlash Association
lizenzierte Marke.




FRANGAIS

Merci d’avoir porté votre choix sur cet appareil.
o Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant d'utiliser
ce produit, et conserver ce manuel pour utilisation ultérieure.

Accessoire fourni : CFexpress étui de carte (1) ‘

LIRE D’ABORD CES CONSIGNES

Vous pouvez étre invité a formater la carte lorsqu'elle est utilisée
avec un équipement non compatible avec la carte CFexpress. Cette
opération pourrait entrainer un risque de perte des données, par
conséquent, n'oubliez pas d'annuler I'opération.

“ A propos de cette carte CFexpress

Cette carte CFexpress peut étre uniqguement utilisée avec un

équipement compatible CFexpress. Avant d'utiliser cette carte, veuillez

vous assurer que votre équipement est compatible avec les cartes

CFexpress.

® Cette carte a déja été formatée ; toutefois, reportez-vous au mode
d'emploi de I'équipement compatible avec la carte CFexpress avant
de l'utiliser.

Vérifier la présence du logo CFexpress, ou consulter le mode d'emploi
de I'équipement ou les informations fournies par le fabricant.

Vérification de la compatibilité de
I'équipement avec la carte CFexpress

Lorsque la carte CFexpress est insérée dans un équipement non

compatible avec les cartes CFexpress

® Un message indiquant "Réinsérer la carte", "Cette carte ne peut pas
étre utilisée", etc. peut s'afficher.

® Un message indiquant "Cette carte doit étre formatée", etc. ou un
écran de formatage, peut apparaitre.

— Ne formatez pas la carte car des problémes de compatibilité
peuvent survenir si vous la formatez dans un équipement
incompatible.

® | ’alimentation ne peut pas s’enclencher.

Lorsque la carte CFexpress est utilisée dans un équipement non

compatible avec les cartes CFexpress

® |l convient de noter que cela peut provoquer un probléme avec la
compatibilité de la carte ou entrainer la perte des données.

Précautions

B AVERTISSEMENT

Cessez immédiatement toute utilisation en cas d'anomalies ou de

dysfonctionnements

— En cas de constatation de fumée, d'une odeur étrange, d'un
bruit inhabituel

— En cas de pénétration de liquides ou de corps étrangers a
I'intérieur

— En cas d'endommagement

— En cas de surchauffe inhabituelle

Un incendie ou une électrocution peuvent se produire si vous continuez

a utiliser le dispositif.

® Cessez toute utilisation et contactez votre revendeur.

Ne pas démonter ou modifier

Des brilures ou un incendie peuvent se produire si la carte ne
fonctionne pas correctement ou si des objets métalliques se trouvent a
l'intérieur de la carte.

N'insérez pas d'objets métalliques dans la carte et ne laissez pas

de liquides tels que de I'eau, pénétrer a l'intérieur de la carte

Un incendie ou une électrocution peuvent se produire en cas de court-

circuit ou de surchauffe.

® Ne placez pas de récipients contenant des liquides tels que de I'eau
ou des objets métalliques a proximité ou au-dessus de ce produit.

® Soyez particulierement prudent en cas de présence d'enfants a
proximité.

Ne touchez pas ce produit avec les mains mouillées et ne I'utilisez

pas dans un lieu humide

La carte risque de ne pas fonctionner correctement ou de provoquer un

incendie ou une électrocution.

o N'utilisez pas le produit dans des lieux présentant de grandes
quantités d'eau, d'humidité, de vapeur, de poussiére ou de fumée
huileuse, tels que la salle de bain par exemple.

B PRECAUTIONS A PRENDRE

N'entreposez pas le produit dans des lieux pouvant présenter des

températures trés élevées, tels que :

— Les lieux exposés directement aux rayons du soleil
Les habitacles et les coffres des véhicules peuvent notamment
atteindre des températures extrémement élevées durant I'été
(environ 60 °C ou plus). Ne laissez jamais ce produit dans ce genre
de lieux.

— Dans des lieux soumis a de forts champs magnétiques ou a de
I'électricité statique

— Dans des lieux ot I'humidité dépasse celle indiquée dans les
conditions ambiantes d'utilisation dans le mode d'emploi de ce
produit, ou dans des lieux susceptibles de présenter de la
condensation

— Dans des lieux trés poussiéreux

— A proximité de flammes ou dans lieux ot I'air chaud s'accumule

— Dans des lieux présentant un risque de fuite de courant ou de
fuite d'eau

La carte risque de ne pas fonctionner correctement ou de provoquer un

incendie ou une électrocution.

® || convient d'étre attentif car cela peut également entrainer une
détérioration du boitier et des pieces internes.

Attention aux températures élevées lors du retrait du dispositif
Les surfaces métalliques peuvent notamment devenir chaudes.
Vérifiez la température au fur et @ mesure que vous l'enlevez.

Ne touchez pas le produit directement pendant de longues

périodes

Le contact direct avec les parties chaudes du produit pendant de

longues périodes peut provoquer des brilures a basse température*.

X Les personnes ayant une mauvaise circulation sanguine
(personnes souffrant de troubles vasculaires, de troubles de la
circulation, de diabéte ou souffrant d'hypertension) ou dont la peau
est sensible, sont sujettes aux brilures a basse température.

Garder hors de portée des enfants
Risque qu'il ne soit avalé.
® Sile dispositif est avalé, contacter immédiatement un médecin.



n Caractéristiques

Capacité indiquée sur la carte :
128 Go (RP-CFEX128)
256 Go (RP-CFEX256)
Type de carte :
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interface :
PCle Gen3 x2
Protocole :
NVMe1.3
Vitesse de transfert des données :
Vitesse de lecture maximum : 1700 Mo/s
Vitesse d'écriture maximum : 1000 Mo/s
Type de formatage par défaut :
exFAT
Température de fonctionnement :
—10°Ca70°C
Humidité de fonctionnement :
5 %RH a 95 %RH (sans condensation)
Tension de fonctionnement :
33V
Température de stockage :
—40°Ca85°C
Dimensions (LargeurXLongueurxEpaisseur) :
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Masse (Poids) :
Environ 8 g

® Caractéristiques sujettes a modifications sans préavis.

Lors de I'utilisation ou du stockage de la
carte

® Des dispositifs différents présentent des exigences de formatage

différentes. Lors du reformatage de la carte, formatez-la
conformément au mode d'emploi du dispositif. Toutes les
données stockées sur la carte CFexpress sont effacées lors de
son formatage. Avant le formatage, sauvegardez toutes les
données nécessaires sur votre ordinateur, etc.

® Veillez a ne pas démonter, modifier, heurter, plier, faire tomber ou
mouiller la carte avec de I'eau. Cela pourrait entrainer un
dysfonctionnement de la carte. |l est également interdit de toucher

les bornes métalliques avec les mains ou des piéces métalliques.

® N'enlevez pas les étiquettes qui sont appliquées sur la carte et

n'apposez pas de nouvelles étiquettes ou de nouveaux autocollants.

® Cela peut entrainer un risque de dysfonctionnement du dispositif ;
par conséquent, ne I'utilisez pas dans un lieu ou le dispositif peut
étre soumis aux effets de I'électricité statique ou du bruit
électronique. Si le dispositif ne fonctionne plus correctement,

éteignez-le, retirez la carte du dispositif, puis insérez-la a nouveau.
® Aprés avoir utilisé la carte, rangez-la dans son étui fourni a cet effet.

® Ne la laissez pas dans des lieux dont la température peut
devenir élevée tels qu'une voiture ou un lieu exposé a la
lumiére directe du soleil. Ne la laissez pas dans des lieux trés
humides, trés poussiéreux ou présentant un risque de
formation de gaz corrosifs, etc.

® Ce produit ne doit en aucun cas étre utilisé dans des applications
exigeant une qualité ou une fiabilité particuliére, dans lesquelles
un dysfonctionnement ou un fonctionnement erroné peut
directement menacer la vie humaine ou causer des dommages
aux personnes, ou pour des applications spécialisées (a des fins
aéronautiques ou astronautiques, pour des appareils de
transport, pour des dispositifs qui prévoient la combustion, pour
des équipements de survie, de sécurité etc.).

ﬂ Protection des données

® Ne retirez pas la carte et n'éteignez pas les dispositifs ou les
périphériques dans lesquels la carte est insérée, lorsque la
carte CFexpress est en cours d'utilisation (lorsque les données
sont en lecture ou en écriture). Ne retirez pas les batteries des
équipements alimentés par des batteries. Ces actions peuvent
entrainer la destruction des données.

® Nous vous recommandons de sauvegarder les données
importantes. Panasonic décline toute responsabilité en cas de
perte de données ou de perte causée directement ou
indirectement par une perte de données.

B A propos de I’écriture sur cette carte
Il est possible d'écrire sur I'espace réservé a I'écriture sur la
carte, directement a 'aide d'un stylo a base d'huile, etc.

(Arriere)

———— Espace pour écrire
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® Ne forcez pas trop en écrivant car cela pourrait endommager
la carte. Prenez soin de ne pas salir les contacts métalliques.

Identification de la semaine et de I'année
de production

(Arriere)
Semaine et année de production (les
l:| chiffres sont fournis a titre d'exemples)
FECEAH 1910
e — | | OO
porn © Année de production
XXXXXXXX 1 9. 201 9

20: 2020

Q Semaine de production
01: Semaine 1 de I'année de production
02: Semaine 2 de I'année de production

Mises en garde relatives a la destruction
ou au transfert de propriété de cette carte

Les équipements compatibles avec la carte CFexpress peuvent
contenir les fonctions "Format" et "Effacer". Cependant, dans la
plupart des cas, toutes les données de la carte ne seront pas
complétement effacées, méme apres I'exécution de ces
fonctions. Il convient d'en étre pleinement conscient lorsque
vous cédez la carte a une autre personne.

Lorsque vous souhaitez jeter la carte CFexpress, détruisez-la
physiquement et suivez les regles locales de tri et d'élimination
des déchets.

Les données enregistrées sur la carte CFexpress sont
protégées par les lois sur le droit d'auteur, et ne peuvent étre
utilisées, a I'exception de leur utilisation personnelle, sans
l'autorisation du titulaire des droits.

Panasonic décline toute responsabilité en cas de perte ou de
détérioration directe ou indirecte des données enregistrées
sur la carte CFexpress.

Le logo CFexpress est une marque déposée sous licence de la
CompactFlash Association.



ITALIANO

Grazie per aver acquistato questo prodotto.
® | eggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
presente prodotto, e conservare questo manuale per usi futuri.

Accessorio in dotazione: Contenitore scheda CFexpress (1) ‘

PRIMA DELL’'USO LEGGERE QUANTO SEGUE

Potrebbe venire richiesta la formattazione della scheda
quando viene usata con apparecchiature non compatibili con
la scheda CFexpress. Farlo pud portare alla perdita di dati,
quindi accertarsi di annullare I'operazione.

Riguardo a questa scheda CFexpress

Questa scheda CFexpress pud essere usata solo con

apparecchiature compatibili con CFexpress. Prima di usare

questa scheda, verificare che la propria apparecchiatura sia

compatibile con le schede CFexpress.

® Questa scheda & pre-formattata, ma vedere le istruzioni per
I'uso delle apparecchiature compatibili con CFexpress prima di
usarla.

Verificare la presenza del logo CFexpress, o vedere le istruzioni
per l'uso dell'apparecchiatura o le informazioni fornite dal
produttore.

Come verificare le apparecchiature
compatibili con CFexpress

Quando la scheda CFexpress € inserita in

un‘apparecchiatura non compatibile con le schede

CFexpress

® Potrebbe venire visualizzato un messaggio come “Reinserire
la scheda”, “Non € possibile usare questa scheda”, ecc.

® Potrebbe venire visualizzato un messaggio come “E
necessario formattare questa scheda”, ecc., o una schermata
relativa alla formattazione.

— Non formattare la scheda in quanto si verificheranno
problemi di compatibilita se la si formatta in
apparecchiature incompatibili.

® E possibile che il dispositivo non si accenda.

Quando la scheda CFexpress é utilizzata su

un'apparecchiatura non compatibile con le schede

CFexpress

® Notare che questo potrebbe causare un problema con la
compatibilita della scheda o dei dati potrebbero venire persi.

Precauzioni

B ATTENZIONE

Interrompere immediatamente I'utilizzo in caso di anomalie
o malfunzionamenti

— Ogni volta che si rileva fumo, odore strano, rumore insolito
— Quando liquido od oggetti estranei penetrano all'interno
— Quando é danneggiata

— Quando é calda in modo anomalo

Continuare I'uso pu6 portare ad incendio o folgorazione.

® |nterrompere I'utilizzo e consultare il proprio rivenditore.

Non smontare o modificare
Si possono verificare ustioni o incendio se la scheda non
funziona correttamente o oggetti metallici entrano al suo interno.

Non introdurre oggetti metallici all'interno della scheda ed

evitare che liquidi come I'acqua penetrino all'interno di essa

Cortocircuito e surriscaldamento possono causare incendio o

folgorazione.

® Non posizionare contenitori contenenti liquidi come acqua o
oggetti metallici vicino o sopra a questo prodotto.

® Fare particolare attenzione quando ci sono bambini nelle
vicinanze.

Non toccare questo prodotto con mani bagnate e non usarlo

in aree umide

La scheda potrebbe non funzionare correttamente o potrebbero

verificarsi incendio o folgorazione.

® Non usare il prodotto in luoghi con molta acqua, umidita,
vapore, polvere o fumo oleoso, come una sala da bagno.

B AVVERTENZA

Non posizionare in luoghi come i seguenti, dove le

temperature possono diventare molto alte:

— In luoghi esposti alla luce diretta del sole
In particolare, la temperatura in abitacoli e bagagliai di veicoli
in piena estate puo diventare incredibilmente alta (circa 60 °C
o piu). Non lasciare mai questo prodotto in tali aree.

— In luoghi soggetti a forti campi magnetici o elettricita
statica

— In luoghi dove I'umidita supera quella prevista nelle
istruzioni per I'uso di questo prodotto riguardo
all'ambiente di utilizzo, o dove si verifica condensa

— In luoghi molto polverosi

— Vicino a fiamme o dove si raccoglie aria calda

— In luoghi dove esiste un pericolo di dispersione di
corrente o perdita d'acqua

La scheda potrebbe non funzionare correttamente o potrebbero

verificarsi incendio o folgorazione.

® Questo puo causare anche deterioramento dell'involucro e
delle parti interne, quindi & necessario fare attenzione.

Fare attenzione alle temperature elevate quando si effettua
la rimozione dal dispositivo

In particolare, le superfici metalliche possono diventare calde.
Verificare durante la rimozione.

Non toccare il prodotto direttamente per lunghi periodi
Toccare direttamente le parti calde del prodotto per lunghi periodi
puo causare ustioni da basso calore™.

* Persone con scarsa circolazione del sangue (persone con
problemi vascolari, problemi di circolazione, diabete, o
soggette ad alta pressione) o persone con pelle sensibile
sono soggette ad ustioni da basso calore.

Tenere fuori della portata dei bambini
Potrebbero inghiottire la scheda di memoria.
® |n questo caso richiedere immediatamente assistenza medica.



ﬂ Dati tecnici

Capacita indicata sulla scheda:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Tipo di scheda:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interfaccia:
PCle Gen3 x2
Protocollo:
NVMe1.3
Velocita trasferimento dati:
Velocita massima di lettura: 1700 MB/s
Velocita massima di scrittura: 1000 MB/s
Tipo di formattazione predefinita:
exFAT
Temperatura di funzionamento:
Da—-10°Ca70°C
Umidita durante il funzionamento:
Umidita relativa da 5 % a 95 % (senza condensa)
Tensione operativa:
3,3V
Temperatura di stoccaggio:
Da —-40°Ca85°C
Dimensioni (LarghezzaXLunghezzaXSpessore):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Massa (Peso):
Circa8 g

® Dati tecnici soggetti a modifiche senza preavviso.

H Quando si usa o si conserva la scheda

® Dispositivi diversi hanno requisiti di formattazione diversi.
Quando si riformatta la scheda, formattare in base alle
istruzioni per l'uso del dispositivo. Tutti i dati memorizzati sulla
scheda CFexpress vengono cancellati quando viene
formattata. Prima della formattazione, salvare eventuali dati
necessari sul proprio computer, ecc.

® Non smontare, alterare, applicare forti sollecitazioni, piegare,
fare cadere o bagnare con acqua. Questo pud causare il
malfunzionamento della scheda. Inoltre, non toccare i terminali
metallici con le mani o con metalli.

® Non rimuovere le etichette attaccate e non apporre nuove
etichette o adesivi.

® || dispositivo potrebbe non essere in grado di funzionare
correttamente, quindi non usarlo dove pud essere soggetto
agli effetti di elettricita statica o disturbi elettrici. Se il
dispositivo smette di funzionare correttamente, spegnere il
dispositivo, rimuovere la scheda dal dispositivo, quindi inserire
nuovamente la scheda.

® Dopo aver usato la scheda, rimetterla nel contenitore in
dotazione per lo stoccaggio.

® Non lasciare in luoghi che possono diventare caldi come auto
o luoghi esposti a luce solare diretta. Non lasciare in luoghi con
elevata umidita, dove & presente molta polvere, o dove si
possono generare gas COrrosivi, ecc.

® Questo prodotto non deve mai essere usato in applicazioni che
richiedono una speciale qualita o affidabilita, dove un
malfunzionamento o un funzionamento erroneo possono
direttamente mettere in pericolo la vita umana o causare
danno alle persone, o per applicazioni specialistiche (per scopi
aeronautici o astronautici, per dispositivi di trasporto, per
dispositivi che prevedono combustione, per dispositivi che
supportano la vita, per apparati di sicurezza, ecc.).

ﬂ Protezione dei dati

® Non rimuovere la scheda e non spegnere i dispositivi o le
periferiche in cui € inserita la scheda mentre la scheda
CFexpress sta funzionando (i dati vengono letti o scritti). Non
rimuovere le batterie da apparecchiature che funzionano a
batteria. Queste azioni possono causare la distruzione dei dati.

o Si consiglia di effettuare una copia dei dati importanti. Panasonic
non accetta responsabilita per eventuali perdita di dati, o perdita
causata direttamente o indirettamente dalla perdita di dati.

B Scrittura sulla scheda
E possibile scrivere direttamente nello spazio riservato alla
scrittura sulla scheda usando un pennarello ad olio, ecc.

(Retro)

———— Spazio per scrivere

FECESH
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® Non usare forza eccessiva, altrimenti la scheda puo essere
danneggiata. Fare attenzione a non macchiare i terminali
metallici.

H Identificazione di settimana ed anno di

produzione
(Retro)
Settimana ed anno di produzione
l:| (i numeri sono esempi)
FECEDR 1910
e | | 00
Panasonk Srpgraton © Anno di produzione
HOOXXXXXX 1 g. 201 9

20: 2020

Q Settimana di produzione
01: Settimana 1 dell'anno di produzione
0_2: Settimana 2 dell'anno di produzione

Prestare attenzione allo smaltimento o
cessione della proprieta della scheda

Apparecchiature compatibili con CFexpress possono contenere le
funzioni “Formatta” e “Cancella”. Tuttavia, nella maggioranza dei
casi non verranno completamente cancellati tutti i dati sulla scheda
anche dopo avere eseguito queste funzioni. E necessario sapere
questo quando si trasferisce la scheda ad un'altra persona.
Quando si smaltisce la scheda CFexpress, distruggerla
fisicamente e seguire le proprie norme locali per la separazione
e lo smaltimento dei rifiuti.

| dati registrati sulla scheda CFexpress sono protetti dalle
leggi sul copyright e, eccetto per uso personale, non possono
essere usati senza il permesso del detentore dei diritti.

Panasonic non si assume responsabilita per eventuale
perdita o guasto diretto o indiretto che potrebbe verificarsi in
relazione ai dati registrati sulla scheda CFexpress.

Il logo CFexpress € un marchio fornito in licenza da
CompactFlash Association.




SVENSKA

Tack for att du har kdpt den har produkten.
® Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander
produkten och spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Medféljande tillbehor: CFexpress-kortfodral (1) ‘

LAS DET HAR FORST

Det kan handa att du uppmanas till att formatera kortet nar det
anvands med utrustning som inte ar kompatibel med
CFexpress-kortet. Om du gor detta sa forloras alla data, sa se
till att avbryta atgarden.

Information om CFexpress-kortet

Detta CFexpress-kort kan endast anvandas med CFexpress-

kompatibel utrustning. Bekrafta att din utrustning ar kompatibel

med CFexpress-kort innan du anvander detta kort.

® Detta kort har redan formaterats, men se bruksanvisningen for
den CFexpress-kompatibla utrustningen innan du anvander det.

Kontrollera att loggan CFexpress finns i utrustningens
bruksanvisning, eller den information som har tillhandahallits av
tillverkaren.

Hur man kontrollerar CFexpress-
kompatibel utrustning

Nar CFexpress-kortet satts in i en utrustning som inte ar

kompatibel med CFexpress-kort

o Ett meddelande som sager “Satt in kortetigen”, “Detta kort kan
inte anvandas” o.s.v. kan visas.

® Ett meddelande som sager “Detta kort maste formateras”

o.s.v. eller en formateringssida kan visas.

— Formatera inte kortet, eftersom problem med
kompatibiliteten kan uppsta om du formaterar det i en
utrustning som inte ar kompatibel.

® Kameran kanske inte startar.

Nar CFexpress-kortet anvands i en utrustning som inte ar

kompatibel med CFexpress-kort

® Observera att det kan leda till problem med kortets
kompatibilitet eller dataforlust.
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Forsiktighetsforeskrifter

H VARNING

Avbryt anvandningen direkt vid avvikelser eller funktionsfel
— Safort rok, konstig lukt eller ovanligt brus pavisas

— Nar vatska eller fraimmande foremal har kommit in i kortet
— Vid skada

— Vid avvikande hetta

Brand eller dédande elektrisk stét kan uppsta om du fortsatter
med anvandningen.

® Avbryt anvandningen och kontakta din aterforsaljare.

Demontera eller modifiera inte
Brannskador eller brand kan uppsta vid funktionsfel hos kortet
eller om metallféremal kommer in i det.

For inte in nagra metallféremal i kortet och lat inga vatskor

sasom vatten komma pa det

Brand eller dédande elektrisk stét kan uppsté pa grund av

kortslutning och &verhettning.

® Placera inga behallare som innehaller vatskor sdsom vatten
eller metallféremal i narheten av eller ovanpa produkten.

® Var sarskilt forsiktig nar det finns barn i narheten.

Ror inte produkten med vata hander och anvdnd den inte i

vatomraden

Kortet kan fungera daligt eller brand och dédande elektrisk stot

kan uppsta.

® Anvand inte produkten pa platser dar det finns mycket vatten,
fuktighet, anga, damm eller oljig rok, sasom ett badrum.

B FORSIKTIGHET

Placera den inte pa platser dar temperaturen kan bli valdigt

hég, sasom de foljande:

— Platser utsatta for direkt solljus
Sarskilt kan temperaturen i fordonshytter och bagageutrymmen
under sommaren bli ofattbart hdg (cirka 60 °C eller hogre).

— Pa platser dar den ar utsatt for starka magnetiska falt eller
statisk elektricitet

— Pa platser dar luftfuktigheten 6verstiger den som framtar
i produktens bruksanvisning vad gaéller
anvandningsmiljon, eller dar kondensation forekommer

— Pa valdigt dammiga platser

— I ndrheten av eldlagor eller dar varmluft samlas

— Pa platser dar det finns en risk for strom- eller
vattenldackage

Kortet kan fungera daligt eller brand och dédande elektrisk stot

kan uppsta.

® Detta kan aven leda till en férsamring hos ytterhéljet och de
inre delarna, sd man maste vara forsiktig.

Var uppmarksam pa hoga temperaturer nar kortet tas ut ur
utrustningen

Framfor allt kan metallytorna bli varma. Kontrollera nar du tar ut
kortet.

ROor inte produkten direkt under langre tidsperioder

Om produktens varma delar rérs direkt under langre tidsperioder

kan det leda till brannskador pa grund av svag varme™.

*  Personer med dalig blodcirkulation (personer med hjart- och
karlsjukdomar, bristféllig cirkulation, diabetes eller som
utsatts for hogt tryck) eller personer med kanslig hud har en
benagenhet for brannskador pa grund av svag varme.

Forvara utom rackhall for barn
Farligt att svalja.
® Vid nedsvaljning, kontakta omedelbart lakare.



n Specifikationer

Kapacitet angiven pa kortet:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Korttyp:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Granssnitt:
PCle Gen3 x2
Protokoll:
NVMe1.3
Datadverforingshastighet:
Maximal utlasningshastighet: 1700 MB/s
Maximal skrivningshastighet: 1000 MB/s
Typ av standardformatering:
exFAT
Drifttemperatur:
—10°Ctill 70°C
Driftfuktighet:
5 %RH till 95 %RH (ingen kondensation)
Driftspanning:
33V
Forvaringstemperatur:
—40°C till 85°C
Matt (BreddXLangdXTjocklek):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Massa (vikt):
Cirka8 g

® Tekniska data kan &ndras utan féregaende meddelande.

H Vid anvdndning eller forvaring av kortet

® Qlika utrustningar har olika formateringskrav. Vid
omformatering av kortet, formatera enligt utrustningens
bruksanvisning. Alla data som har lagrats pa CFexpress-kortet
raderas nar det formateras. Fore formatering, spara alla
nédvandiga data pa din dator o.s.v.

® Montera inte ned kortet, andra inte pa det, utsatt det inte for
harda stétar, bdjningar, droppa inte vatten pa kortet eller blot
ned det. Detta kan leda till funktionsfel hos kortet. Ror inte
heller metalluttagen med dina hander eller med metaller.

® Riv inte bort etiketterna som sitter fast pa kortet och satt inte dit
nya etiketter eller klistermarken.

® Det kan handa att utrustningen inte fungerar ordentligt, sa
anvand inte kortet dar det kan utsattas for paverkan av statisk
elektricitet eller elektroniskt brus. Om utrustningen har slutat
fungera ordentligt, stdng av utrustningen, ta ut kortet ur
utrustningen och satt sedan in kortet igen.

® | 4gg tillbaka kortet i det medféljande kortfodralet for férvaring
efter anvandning.

® Lamna inte kortet pa platser som kan bli varma sésom bilar
eller utsatta for direkt solljus. LAmna inte kortet pa platser med
hég luftfuktighet, dar det finns mycket damm, eller dar
korrosiva gaser o0.s.v. kan uppsta.

® Produkten far under inga omstandigheter anvandas vid
tilldmpningar dar sarskild kvalitet eller tillforlitighet ar ett krav,
dar funktionsfel eller felaktig drift kan direkt hota manniskoliv
eller orsaka personskada, eller for specialtillampningar (for
aeronautiska eller astronautiska &ndamal, for
transportutrustningar, for utrustningar som anvander
forbranning, for livsuppehallande utrustningar, for
sakerhetsapparater 0.s.v.).

I Att skydda dina data

® Ta inte ut kortet och stang inte av utrustningar eller
kringutrustningar som kortet har satts in i medan CFexpress-
kortet arbetar (data lases fran eller skrivs till kortet). Ta inte ut
batterierna ur batteridriven utrustning. Dessa atgarder kan
leda till att data gar férlorade.

® Virekommenderar att sékerhetskopiera viktiga data.
Panasonic tar inget ansvar for eventuella dataférluster, eller
forlust som direkt eller indirekt har orsakats av dataforlust.

B Om att skriva pa det har kortet
Utrymmet for att skriva pa kortet kan skrivas pa direkt med en
olijebaserad penna o.s.v.

(Baksida)

——— Utrymme for att skriva
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® Anvand inte for mycket kraft sa att kortet skadas. Se upp sa att
inte metallkontakterna rostar.

n Identifiera tillverkningsvecka och -ar

(Baksida)

[ ]

rECEQT
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XXX

Tillverkningsvecka och -ar (siffrorna ar
exempel)
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00

© Tillverkningsar

19: 2019

20: 2020

XXX
Panasonic Corporation
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@ Tillverkningsvecka
01: Vecka 1 av tillverkningsaret
02: Vecka 2 av tillverkningsaret

Varningar betraffande kassering eller att
byta dgarskap for detta kort

CFexpress-kompatibel utrustning kan ha funktionerna
“formatera” och “radera”. Hursomhelst kommer alla data inte att
raderas helt fran kortet i de flesta fall, aven om dessa funktioner
utfors. Var medveten om detta nar kortet [lamnas 6ver till en
annan person.

Nar du bortskaffar CFexpress-kortet, forstor det fysiskt eller folj
de lokala reglerna for sopsortering och -hantering.

De data som har sparats pa CFexpress-kortet skyddas av
upphovsrattslagen och far inte anvéndas utan
upphovsrattsinnehavarens tillstand, bortsett fran personlig
anvandning.

Panasonic tar inget ansvar for eventuell forlust eller direkta
eller indirekta fel som kan uppsta hos de data som har sparats
pa CFexpress-kortet.

Loggan CFexpress ar ett varumarke som har licensierats av
CompactFlash Association.

1"



PORTUGUES

Agradecemos a sua preferéncia por este produto.
® Antes de utilizar este produto, leia estas instru¢des com
atengdo e guarde este manual para consultas futuras.

Acessorio fornecido: Estojo para cartdo CFexpress (1)

LEIA ISTO PRIMEIRO

Podera ser-lhe perguntado se deseja formatar o cartao
quando for usado com equipamento que ndo seja compativel
com o cartdo CFexpress. Ao fazé-lo, perdera dados, por isso,
certifique-se de que cancela.

Acerca deste cartao CFexpress

Este cartdo CFexpress s6 pode ser usado com equipamento

compativel com CFexpress. Antes de usar este cartdo,

certifique-se de que o seu equipamento & compativel com

cartdoes CFexpress.

® Este cartdo ja foi formatado, mas consulte as instrugdes de
funcionamento do equipamento compativel com CFexpress
antes da utilizagao.

Verifique a presenga do logétipo CFexpress nas instrugdes de
funcionamento do equipamento ou na informagao fornecida pelo
fabricante.

Como verificar o equipamento compativel
com CFexpress

Quando o cartao CFexpress é inserido em equipamento que

nao seja compativel com cartoes CFexpress

® Podera aparecer uma mensagem a dizer: “Volte a inserir o
cartao”, “Este cartdo ndo pode ser usado’, etc.

® Podera aparecer uma mensagem a dizer: “Este cartdo tem de
ser formatado”, etc., ou um ecra de formatar.

— Na&o formate o cartdo, pois aparecerao problemas de
compatibilidade se formatar o cartdo com equipamento
incompativel.

® A energia pode nao ligar.

Quando o cartiao CFexpress for usado em equipamento que

nao seja compativel com cartées CFexpress

® Tenha em conta que pode causar um problema com a
compatibilidade do cartdo, ou os dados podem ser perdidos.
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Precaucoes

B ADVERTENCIA

Parede imediatamente de usar no caso de anomalias ou

mau funcionamento

— Sempre que for detetado fumo, odor estranho ou ruidos
pouco habituais

— Quando entrarem liquidos ou objetos estranhos no interior

— Quando estiver danificado

— Quando estiver exageradamente quente

Se continuar a utilizacéo, pode dar origem a fogo ou eletrocussao.

® Pare de usar e consulte o seu fornecedor.

Nao desmonte nem modifique
Pode sofrer queimaduras ou fogo se o cartdo funcionar mal ou
se entrarem objetos de metal no seu interior.

Nao insira objetos de metal no cartdao nem permita que

liquidos, como agua, entrem dentro dele

Pode sofrer fogo ou eletrocusséo devido a curto-circuito e

sobreaquecimento.

® Nao coloque recetaculos com liquidos, nem objetos de metal
perto ou em cima deste produto.

® Preste especial atengdo quando houver criangas por perto.

Nao toque neste produto com as maos molhadas nem o use

em areas humidas

O cartéo pode funcionar mal ou pode sofrer fogo ou eletrocussao.

® Nao use o produto em locais com muita agua, humidade,
vapor, pé ou fumos de 6leo, como na casa de banho.

H CUIDADO

Nao coloque em locais onde as temperaturas possam ser

muito elevadas, como os seguintes:

— Em locais expostos a luz direta do sol
Em especial, os veiculos em pleno verdo podem ficar
extremamente quentes (cerca de 60 °C ou mais). Nunca deixe
este produto nesses locais.

— Em locais expostos a fortes campos magnéticos ou
eletricidade estatica

— Em locais onde a humidade exceda o ambiente de
utilizagao estipulado nas instrugdes de funcionamento
deste produto, ou onde ocorra condensagao

— Em locais com muito pé

— Perto de chamas ou onde se junte ar quente

— Em locais onde haja o perigo de fugas de corrente ou de
agua

O cartéo pode funcionar mal ou pode sofrer fogo ou eletrocussao.

® |sto também pode causar a deterioragédo do revestimento e
das partes internas, por isso, tenha cuidado.

Tenha cuidado com as altas temperaturas quando retirar do
dispositivo

Em especial, as superficies de metal podem ficar quentes.
Verifique a medida que retira.

Nao toque diretamente no produto durante longos periodos

de tempo

Tocar diretamente nas partes quentes do produto durante um

longo periodo de tempo pode ser a causa de queimaduras

devido a baixas temperaturas*.

* Pessoas com fraca circulagdo sanguinea (pessoas com
problemas vasculares, problemas circulatérios, diabetes ou
tensao alta) ou pessoas com pele sensivel estdo propensas
a queimaduras devido a baixas temperaturas.

Mantenha fora do alcance das criangas
Perigo de ser engolido.
® Se engolido, procure imediatamente aconselhamento médico.



n Caracteristicas técnicas

Capacidade indicada no cartao:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Tipo de cartao:
CFexpress Ver.2.0 Tipo B
Interface:
PCle Gen3 x2
Protocolo:
NVMe1.3
Velocidade de transferéncia dos dados:
Velocidade maxima de leitura: 1700 MB/s
Velocidade maxima de escrita: 1000 MB/s
Tipo de formatagao predefinido:
exFAT
Temperatura de funcionamento:
—10°Ca70°C
Humidade de funcionamento:
5 % RH a 95 % RH (sem condensacéo)
Voltagem de funcionamento:
3,3V
Temperatura de armazenamento:
—40°Ca85°C
Dimensées (LarguraXComprimentoXEspessura):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Peso:
Cercade8¢g

® As especificagdes estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

H Quando usar ou guardar o cartao

® Diferentes dispositivos tém diferentes requisitos de
formatagéo. Quando voltar a formatar o cartéo, formate-o de
acordo com as instrugdes de funcionamento do dispositivo.
Todos os dados guardados no cartdo CFexpress serdo
apagados durante a formatagéo. Antes de formatar, guarde
todos os dados necessarios no seu computador, etc.

® N3ao desmonte, altere, exponha a choques fortes, dobre, deixe
cair nem molhe com agua. Estes podem fazer com que o
cartdo funcione mal. Além disso, ndo toque nos terminais de
metal com as mé&os ou metais.

® Na3o retire as etiquetas fixadas, nem fixe novas etiquetas ou
autocolantes.

® O dispositivo pode nao funcionar corretamente, assim, ndo o
use onde possa ser sujeito aos efeitos de eletricidade estatica
ou interferéncias eletronicas. Se o dispositivo parar de
funcionar corretamente, desligue-o, retire o cartdo do
dispositivo e volte a inseri-lo.

® Apods a utilizagdo do cartéo, volte a coloca-lo no estojo
fornecido para o guardar.

® N3ao o deixe em locais que possam ficar quentes, como carros
expostos a luz direta do sol. Ndo o deixe em locais com
elevada humidade, onde haja muito p6 ou onde possam haver
gases corrosivos, etc.

® Nunca use este produto em aplicagbes onde seja exigida uma
qualidade especial ou seguranga, onde um mau
funcionamento ou operagéo errada possa ameacgar
diretamente a vida humana ou causar prejuizos a pessoas, ou
em aplicagbes especiais (para aeronautica ou astronautica,
para dispositivos de transporte, dispositivos de combustao,

dispositivos de suporte de vida, aparelhos de seguranca, etc.).

ﬂ Proteger os dados

® Nao retire o cartdo nem desligue dispositivos ou periféricos onde
o cartdo esteja inserido, enquanto o cartdo CFexpress estiver
em funcionamento (se estiverem a ser escritos ou lidos dados).
Nao retire pilhas ou baterias do equipamento que funcione deste
modo. Estas agbes podem causar a destruigdo dos dados.

® Recomendamos que faga uma cépia de seguranca de dados
importantes. A Panasonic ndo se responsabiliza por qualquer
perda de dados ou perdas diretas ou indiretas causadas pela
perda de dados.

B Acerca da escrita neste cartao
Pode escrever diretamente no espacgo de escrita do cartao
usando uma caneta a base de éleo, etc.

(Tras)

—— Espaco de escrita

FECERT

XOXXXXX
XXX
XXX XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA

XXXXXXXX

® Nao faga demasiada forga, pois pode danificar o cartdo. Tenha
cuidado para ndo manchar os terminais de metal.

n Identificar a semana e ano de fabrico
(Tras)

]
FECEQT

XXXXXXXX

Semana e ano de fabrico (os numeros sao
exemplos)

1910

00

© Ano de fabrico

19: 2019

20: 2020

XXX
XXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA
XXXXXXXX

G Semana de fabrico
01: Semana 1 do ano de fabrico
0_2: Semana 2 do ano de fabrico

Cuidados a ter com a eliminagao e
transferéncia de propriedade deste cartao

Equipamento compativel com CFexpress pode conter as
funcdes “Formatar” e “Apagar”. no entanto, em grande parte dos
casos, todos os dados no cartdo ndo serao completamente
apagados, mesmo apos efetuar estas fungdes. Tenha cuidado
com isto quando entregar o cartdo a outra pessoa.

Quando eliminar o cartdo CFexpress, destrua-o fisicamente e siga
as suas regras locais de separacio e eliminagao de residuos.

Os dados gravados no cartdo CFexpress estédo protegidos
pelas leis de direitos de autor e, para além do uso pessoal,
ndo podem ser usados sem a permissao do proprietario dos
direitos.

A Panasonic néo se responsabiliza por quaisquer perdas ou
falhas diretas ou indiretas que possam ocorrer nos dados
gravados no cartdo CFexpress.

O logotipo CFexpress € uma marca comercial com a licenga da
CompactFlash Association.
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NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit product.

® | ees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit product
gebruikt en bewaar deze handleiding, zodat u deze later kunt
raadplegen.

Bijgeleverd accessoire: CFexpress-kaartbehuizing (1) ‘

Er kan u gevraagd worden de kaart te formatteren wanneer
die gebruikt wordt met een uitrusting die niet compatibel is
met de CFexpress-kaart. Door dat te doen zal
gegevensverlies veroorzaakt worden, wees er dus zeker van
dat u die wilt wissen.

“ De CFexpress-kaart

Deze CFexpress-kaart kan alleen gebruikt worden met een

uitrusting die compatibel is met CFexpress. Voordat u deze kaart

gebruikt, moet u controleren of uw uitrusting compatibel is met

CFexpress-kaarten.

® Deze kaart is al geformatteerd maar raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van de CFexpress-compatibele uitrusting
voordat u hem gebruikt.

Controleer de aanwezigheid van de CFexpress-logomarkering,
de gebruiksaanwijzing van de uitrusting of informatie die door de
fabrikant geleverd is.

Controleren of uw uitrusting compatibel is
met CFexpress

Als de CFexpress-kaart in een uitrusting gestoken wordt die

niet compatibel met CFexpress-kaarten is

® Er kan een bericht weergegeven worden met de tekst “Plaats
de kaart opnieuw”, “Deze kaart kan niet gebruikt worden”, enz.

® Er kan een bericht weergegeven worden met de tekst “Deze
kaart moet geformatteerd worden”, enz., of een
formatteringsscherm kan weergegeven worden.

— Formatteer de kaart niet als problemen met de
compatibiliteit zullen optreden als u hem formatteert in een
uitrusting die niet compatibel is.

® Het kan zijn dat de stroom niet ingeschakeld wordt.

Als de CFexpress-kaart gebruikt wordt in een uitrusting die

niet compatibel met CFexpress-kaarten is

® Houd er rekening mee dat dit een probleem met de compatibiliteit
van de kaart kan veroorzaken of dat gegevens verloren gaan.
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Voorzorgsmaatregelen

B WAARSCHUWING

Beéindig het gebruik onmiddellijk als afwijkingen of

storingen optreden

— Als rook, een vreemde geur of ongebruikelijk geluid
gedetecteerd worden

— Als een vioeistof of onbekende objecten erin terechtkomen

— Als hij beschadigd is

— Als hij abnormaal heet is

Er kan brand of elektrocutie veroorzaakt worden als u doorgaat

met het gebruik

® Beéindig het gebruik en raadpleeg uw verkoper.

Niet demonteren of wijzigen
Er kunnen brandwonden of brand veroorzaakt worden als de
kaart slecht werkt of metalen objecten erin terecht gekomen zijn.

Steek geen metalen objecten in de kaart en zorg ervoor dat

vloeistoffen, zoals water, er niet op terecht komen

Er kan brand of elektrocutie veroorzaakt worden door kortsluiting

en oververhitting.

® Plaats geen recipiénten met vioeistoffen, zoals water, of
metalen objecten vlakbij of boven die product.

® Wees bijzonder voorzichtig wanneer kinderen in de buurt zijn.

Raak dit product niet aan met natte handen en gebruik het

niet in een natte omgeving

De kaart kan dan slecht werken of brand of elektrocutie veroorzaken.

® Gebruik dit product niet op plaatsen waar veel water, vochtigheid,
stoom, stof of olieachtige rook aanwezig is, zoals in een badkamer.

B OPGELET

Plaats het niet in de volgende plaatsen waar zeer hoge

temperaturen kunnen ontstaan:

— Op plaatsen die aan rechtstreeks zonlicht blootgesteld
worden
In het bijzonder kunnen voertuigcabines en kofferbakken in de
zomer onvoorstelbaar heet worden (ongeveer 60 °C of meer).
Laat dit product nooit in zulke ruimtes achter.

— Op plaatsen die blootgesteld worden aan sterk
magnetische velden of statische elektriciteit

— Op plaatsen waarin de vochtigheid de waarden overschrijdt
die in de gebruiksaanwijzing voor de gebruiksomgeving van
dit product vermeld worden, of waarin condens optreedt

— Op zeer stoffige plaatsen

— Vlakbij vlammen of waar hete lucht geaccumuleerd wordt

— Op plaatsen met een gevaar voor lekstroom of waterlekken

De kaart kan dan slecht werken of brand of elektrocutie veroorzaken.

® Dit kan ook een verslechtering van de behuizing en de interne
delen tot gevolg hebben, dus wees voorzichtig.

Wees voorzichtig bij hoge temperaturen wanneer u de kaart
uit het apparaat verwijdert

Met name de metalen oppervilakken kunnen heet worden.
Controleer dit terwijl u de kaart verwijdert.

Raak het product niet rechtstreeks langdurig aan

Het rechtstreeks aanraken van hete delen van het product

gedurende lange tijd kan de oorzaak zijn van brandwonden als

gevolg van lage temperatuur*.

* Mensen met een slechte bloedcirculatie (mensen met
vaataandoeningen, slechte circulatie, diabetes of hoge
bloeddruk) of mensen met een gevoelige huid zijn vatbaar
voor brandwonden als gevolg van lage temperaturen.

Buiten het bereik van kinderen bewaren
Gevaar voor inslikken.
® Bij inslikken moet onmiddellijk een arts geraadpleegd worden.



n Specificaties

Op de kaart aangegeven capaciteit:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Kaarttype:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interface:
PCle Gen3 x2
Protocol:
NVMe1.3
Snelheid gegevensoverdracht:
Maximum uitleessnelheid: 1700 MB/s
Maximum schrijfsnelheid: 1000 MB/s
Type standaard formattering:
exFAT
Werktemperatuur:
—10°C tot 70 °C
Operationele vochtigheid:
5 %RH tot 95 %RH (geen condensatie)
Werkspanning:
3,3V
Opslagtemperatuur:
—40°C tot 85 °C
Afmetingen (BreedteXLengte XDikte):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Massa (gewicht):
Ong.8 ¢

® De specificaties zijn zonder voorgaande kennisgeving aan
wijzigingen onderhevig.

H De kaart gebruiken of opslaan

o Verschillende apparaten hebben verschillende

formatteringsvereisten. Wanneer de kaart opnieuw geformatteerd
moet worden, formatteer hem dan volgens de gebruiksaanwijzing

van het apparaat. Alle gegevens die op de CFexpress-kaart

opgeslagen zijn, zijn na het formatteren gewist. Sla alle benodigde

gegevens op uw computer, enz., op voordat u formatteert.

® De kaart niet demonteren, wijzigen, er hard tegen stoten, buigen,
laten vallen of met water natmaken. Dit kan een slechte werking
van de kaart tot gevolg hebben. Raak de metalen contactpunten
bovendien niet aan met uw handen of met metalen.

® Haal niet de etiketten los die aangebracht zijn en breng geen
nieuwe etiketten of stickers aan.

® Het apparaat is mogelijk niet in staat correct te werken dus
gebruik het niet als het de effecten van statische elektriciteit of
elektronische ruis kan ondergaan. Als het apparaat stopt met
correct werken, schakel het apparaat dan uit, verwijder de
kaart uit het apparaat en plaats de kaart weer terug.

® Plaats de kaart na het gebruik weer terug in de bijgeleverde
kaartbehuizing om bewaard te worden.

® | aat hem niet achter op plaatsen waar hij heet kan worden,
zoals in auto's of blootgesteld aan rechtstreeks zonlicht. Laat
hem niet achter op plaatsen met hoge vochtigheid, met veel
stof of waar bijtende gassen, enz., aanwezig kunnen zijn.

o Dit product mag in geen geval gebruikt worden in toepassingen
waar een speciale kwaliteit of betrouwbaarheid vereist wordt, waar
een slechte werking of een verkeerde bediening een rechtstreekse
bedreiging voor het menselijk leven kan vormen, of mensen schade
kan berokkenen, of voor specialistische toepassingen (voor
doeleinden in de luchtvaart of de ruimtevaart, voor
transportmiddelen, voor verbrandingsapparaten, voor

levensondersteunende apparaten, voor veiligheidsapparaten, enz.).

ﬂ Beveiliging van de opgenomen gegevens

® Verwijder de kaart niet, schakel de apparaten of
randapparaten waarin de kaart gestoken is niet uit terwijl de
CFexpress-kaart aan het werk is (lezen of schrijven van
gegevens). Verwijder de batterijen niet uit de op batterijen
werkende uitrusting. Deze handelingen kunnen tot gevolg
hebben dat gegevens vernietigd worden.

® We raden aan een back-up van belangrijke gegevens te maken.
Panasonic zal geen aansprakelijkheid aanvaarden voor ieder
verlies van gegevens of voor rechtstreeks of onrechtstreeks
verlies dat veroorzaakt is door verlies van gegevens.

B Over schrijven op deze kaart
Er kan met een pen op oliebasis, enz., rechtstreeks geschreven
worden op de daarvoor bestemde ruimte op de kaart.

(Achterkant)

—-—— Ruimte om te schrijven

FECERR

XXXXXXXX
XXX
XO00K XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA

XXXXXXXX

o Niet te hard drukken want dit zou de kaart kunnen
beschadigen. Let erop de metalen uiteinden niet te bevuilen.

n Productieweek en -jaar identificeren

(Achterkant)
Productieweek en -jaar (de nummers zijn
l:| voorbeelden)
FECEDR 1910
e — || 0O
Panasont Copbraon @ Productiejaar
o000 19: 2019

20: 2020

Q Productieweek
01: Week 1 van het productiejaar
02: Week 2 van het productiejaar

Aanwijzingen voor het wegdoen van deze
kaart of voor overdragen van de
eigendom ervan

De CFexpress-compatibele uitrusting kan de functies
“Formatteren” en “Wissen” bevatten. In de meeste gevallen
echter, zullen niet alle gegevens op de kaart volledig gewist
worden, zelfs niet na het uitvoeren van deze functies. Houd hier
rekening mee wanneer u de kaart aan iemand anders afstaat.
Wanneer u de CFexpress-kaart weggooit, vernietig hem dan
daadwerkelijke en volg de plaatselijke voorschriften voor het
gescheiden inzamelen en verwijderen van afval op.

De gegevens die op de CFexpress-kaart opgenomen zijn,
worden beschermd door de auteurswetten en mogen los van
persoonlijk gebruik niet gebruikt worden zonder de
toestemming van de rechthebbende.

Panasonic is niet aansprakelijk voor ieder verlies, of rechtstreeks
of onrechtstreeks falen, dat kan optreden ten aanzien van de

gegevens die op de CFexpress-kaart opgenomen zijn.

Het CFexpress-logo is een handelsmerk onder licentie van de
CompactFlash Association.
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MAGYAR

K&szonjuk, hogy termékiinket valasztotta.

® Miel6tt hasznalatba venné a terméket, olvassa el figyelmesen
az utasitasokat; 6rizze meg a kézikdnyvet a jovébeli hasznalat
céljabol.

Mellékelt tartozék: CFexpress kartyatok (1) ‘

ELOSZOR EZT OLVASSA EL

CFexpress kartyaval nem kompatibilis berendezés
hasznalatakor Ont izenet kérheti a kartya formazasara. Ennek
elvégzése azonban térli az adatokat, tehat vesse el a kérést.

Tudnivalok a CFexpress kartyarol

Ez a CFexpress kartya kizardlag CFexpress-kompatibilis

berendezésben hasznalhat6. A kartya hasznalata el6tt

ellendrizze, hogy a berendezés CFexpress-kartyakkal

kompatibilis-e.

® Ez a kartya mar formazva van, de hasznalata el6tt nézze meg
a CFexpress-kompatibilis berendezés hasznalati Gtmutatojat.

Ellenérizze a CFexpress logo jelzés meglétét, vagy nézze meg a
berendezés hasznalati utmutatéjat vagy a gyarté altal adott
ismertetét.

A CFexpress-kompatibilis berendezések
ellenérzése

Ha CFexpress-kartyakkal nem kompatibilis berendezésbe

helyezik be a CFexpress kartyat

® "Helyezze be Ujra a kartyat", "Ez a kartya nem hasznalhaté"
stb. Gizenet jelenhet meg.

® "Sziikséges a kartya formazasa" Uzenet vagy formazasi
képernyé jelenhet meg.

— Tilos a kartya formazasa, mert kompatibilitasi problémak
jelentkezhetnek, ha a formazas nem kompatibilis
berendezésben torténik.

® Nem kapcsol be az aramellatas.

Ha CFexpress-kartyakkal nem kompatibilis berendezésben

hasznaljak a CFexpress kartyat

o Ne feledje, hogy ez a kartyanal kompatibilitasi problémakat
vagy adatvesztést okozhat.
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Ovintézkedések

B FIGYELEM

Rendellenességek vagy meghibasodasok esetén azonnal
hagyja abba a hasznalatot

— Ha fiistot, kellemetlen szagot vagy szokatlan zajt észlel
— Ha folyadék vagy idegen targy jut a kartya belsejébe

— Ha a kartya megsériil

— Ha a kartya rendellenesen forréva valik

A tovabbi hasznalat tizet vagy aramutést okozhat.

® Hagyja abba a hasznalatot és forduljon kereskedéjéhez.

Szétszerelése vagy modositasa tilos
Egést vagy tiizet okozhat, ha a kartya meghibasodik vagy
fémtargyak jutnak a belsejébe.

Ne tegyen fémtargyakat és ne hagyja, hogy folyadék (pl. viz)

jusson a kartya belsejébe

A rovidzarlat és tulmelegedés tlizet vagy aramutést okozhat.

o Ne tegyen folyadékot (pl. vizet) tartalmazé edényt vagy
fémtargyakat a termék folé vagy kozelébe.

® Gyermekek jelenléte esetén legyen kiildnésen évatos.

Ne érjen nedves kézzel a termékhez és ne hasznalja azt

nedves helyen

Ez a kartya meghibasodasat, illetve tlizet vagy aramitést

okozhat.

® Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol sok a viz,
nedvesség, g6z, por vagy olajos fist (pl. firdészoba).

B VIGYAZAT

Ne tegye a terméket az esetenként nagyon magas

hémérsékleti alabbi helyekre:

— Kozvetlen napfénynek kitett helyekre
Nyar kézepén nagyon megemelkedhet a hémérséklet a
jarmilvek utasterében és csomagtartéjaban (kortlbelll 60 °C
vagy magasabb értékre). Soha ne hagyja ilyen helyen a
terméket.

— Erdés magneses térnek vagy statikus elektromossagnak
kitett helyekre

— A termék hasznalati utmutatéjaban el6irt alkalmazasi
kornyezetre jellemzénél magasabb paratartalmu, illetve
paralecsapodasra hajlamos helyekre

— Nagyon poros helyekre

— Lang vagy felhalmozo6dé forré leveg6 kozelébe

— Olyan helyekre, ahol fennall az aramszivargas vagy
vizszivargas veszélye

Ez a kartya meghibasodasat, illetve tlizet vagy aramutést

okozhat.

® | egyen koriltekintd, mert ez a tok és a belsé részek
karosodasat is okozhatja.

A késziilékbdl torténé kivételkor ligyeljen a magas
hémérsékletre

Kuléndsen a fémfelliletek valhatnak forréva. Ellendrizze ezt a
kartya kivételekor.

Tilos a terméket hosszu ideig kézvetleniil érinteni

A termék forroé részeinek hosszu ideig tartd kézvetlen érintése

alacsony hémérsékletl égési sériléseket okozhat™.

* Az alacsony hémérsékletli égési sérlléseknek a rossz
vérkeringési (érrendszeri rendellenességekkel, keringési
zavarokkal, cukorbetegséggel érintett vagy nyomasra
érzékeny) személyek vannak kitéve.

Gyermekektdl tavol tartandé
Lenyelés veszélye.
® |enyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.



B} seecifikaciok
Kartya tarhely kapacitas:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Kartyatipus:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interfész:
PCle Gen3 x2
Protokoll:
NVMe1.3
Adatatviteli sebesség:
Max. olvasasi sebesség: 1700 MB/s
Max. irasi sebesség: 1000 MB/s
Alapértelmezett formazasi tipus:
exFAT
Uzemi hémérséklet:
—10°C és 70 °C kozotti
Uzemi paratartalom:
5 % és 95 % kdzatti relativ paratartalom (nincs
paralecsapddas)
Uzemi fesziiltség:
33V
Tarolasi hémérséklet:
—40 °C és 85 °C kozotti
Méretek (SzélességXHosszusagXVastagsag):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Tomeg (suly):
Kb.8 ¢

® A specifikacié minden el6zetes értesités nélkul mddosithaté.

H A kartya hasznalata és tarolasa

® A Kkulénb6z6 eszkdzokre kildnbdzd formazasi kdvetelmények
vonatkoznak. A kartya Ujraformazasat az eszkdz hasznalati
Utmutatdja szerint kell elvégezni. Formazaskor a CFexpress
kartyan tarolt 6sszes adat torl6dik. Formazas el6tt minden
sziikséges adatot mentsen szamitdgépre stb.

® Tilos a kartya szétszedése, atalakitasa, erés Utéseknek valo
kitétele, meghajlitasa, leejtése vagy benedvesitése vizzel. Ez
a kartya meghibasodasat okozhatja. Emellett tilos kézzel vagy
fémmel érinteni a fémérintkez6ket.

® Tilos az eredeti cimkéket eltavolitani, illetve Uj cimkéket vagy
matricakat felragasztani.

® Eléfordulhat, hogy az eszk6z nem miikddik megfeleléen, ezért
ne hasznalja azt statikus elektromossag vagy elektromos zaj
lehetséges el6fordulasa esetén. Ha nem miikddik rendesen,
kapcsolja ki az eszkozt, vegye ki beléle, majd helyezze vissza
a kartyat.

® Hasznalat utan a kartyat a mellékelt kartyatokba visszatéve
tarolja.

® Ne hagyja kdzvetlen napfénynek kitett vagy kdnnyen
felforr6sodé helyeken (pl. autdban). Ne hagyja olyan helyen,
ahol magas a paratartalom, sok a por vagy maré hatasu gazok
stb. fordulhatnak el6.

® Tilos a termék hasznalata olyan koérilmények k6z6tt, ahol
specidlis minéséget vagy megbizhatésagot kdvetelnek, vagy
ahol a meghibasodas vagy hibas mikdodés kdzvetlendl
veszélyeztethet emberéleteket vagy okozhat kart
embereknek, illetve kiilonleges alkalmazasokhoz (replilési
vagy Urhajozasi célok, kézlekedési eszkdzok,
tizeléberendezések, életet tdmogatd eszkdzok, biztonsagi
szerkezetek stb. esetében).

I Adatvédelem

® Ne vegye ki a kartyat, illetve ne kapcsolja ki az eszkézt vagy
periférias eszkdzt, amelybe kartya van behelyezve, mikbzben
a CFexpress kartya mikodik (adatok olvasasat vagy irasat
végzi). Ne vegye ki az akkumulatort az akkumulatorral mikddé
berendezésekbdl. E miiveletek az adatok megsemmisiilését
okozhatjak.

o A fontos adatokrdl érdemes biztonsagi mentést késziteni. A
Panasonic semmilyen adatvesztésért, illetve adatvesztés
miatti kdzvetlen vagy kdzvetett karért nem vallal felel6sséget.

B Tudnival6k a kartyara irasrol
A kartya irasra szant helyére olajbazisu tollal stb. kdzvetlendl
lehet irni.

(Hatlap)

——— lrasra szant hely
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o Kerllje a tulzott erét, mert kiilonben sériilhet a kartya.
Vigyazzon, hogy a fémérintkezék ne piszkolodjanak be.

n A gyartasi hét és év meghatarozasa

(Hatlap)
Gyartasi hét és év (a szamok csak példak)
] 1910
FECEDT oo
e T | | @ Gyartasi év
19: 2019

20: 2020

O Gyartasi hét
01: A gyartasi év 1. hete
02: A gyartasi év 2. hete

Figyelmeztetések a kartya selejtezésével
és tulajdonjoganak atruhazasaval
kapcsolatban

A CFexpress-kompatibilis berendezések "Formazas" és "Torlés"
funkcidkat tartalmazhatnak. Legtébbsz6r azonban e miiveletek
sem torlik a kartyan 1év6 6sszes adatot. Vegye ezt figyelembe,
amikor a kartyat mas személynek adja at.

A CFexpress kartya artalmatlanitasa esetén végezzen fizikai
megsemmisitést és tartsa be a hulladék elkulénitésének és
artalmatlanitasanak helyi szabalyait.

A CFexpress kartyan rogzitett adatok szerz6i jogi védelem
alatt allnak és — a személyes hasznalatot kivéve — a
jogtulajdonos engedélye nélkil nem hasznalhaték.

A Panasonic nem vallal felelésséget a CFexpress kartyan
rogzitett adatok elvesztéséért, illetve az adatokat kbzvetve
vagy kozvetlendl érinté meghibasodasokert.

A CFexpress logé a CompactFlash Association altal licencbe
adott védjegy.
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ESPANOL

Le agradecemos haber adquirido este producto.
® | ea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este
producto, y guarde este manual para usarlo en el futuro.

Accesorio suministrado: Estuche para tarjetas CFexpress (1) ‘

PRIMERO LEA ESTO

Es posible que se le pida que formatee la tarjeta cuando se
utilice con equipos no compatibles con la tarjeta CFexpress. Si
lo hace, se perderan los datos, asi que asegurese de cancelar.

Acerca de esta tarjeta CFexpress

Esta tarjeta CFexpress solo se puede utilizar con equipos

compatibles con CFexpress. Antes de utilizar esta tarjeta,

confirme que su equipo sea compatible con tarjetas CFexpress.

® Esta tarjeta ya se ha formateado, pero consulte las
instrucciones de funcionamiento del equipo compatible con
CFexpress antes de utilizarla.

Compruebe la presencia del logotipo CFexpress o consulte las
instrucciones de funcionamiento del equipo o la informacion
suministrada por el fabricante.

Coémo comprobar los equipos
compatibles con CFexpress

Cuando la tarjeta CFexpress se inserta en un equipo no
compatible con tarjetas CFexpress
® Puede aparecer un mensaje que diga “Vuelva a insertar la
tarjeta”, “Esta tarjeta no se puede utilizar”, etc.
® Puede aparecer un mensaje que diga “Esta tarjeta debe ser
formateada”, etc., o una pantalla de formateo.
— No formatee la tarjeta ya que se produciran problemas de
compatibilidad si la formatea en un equipo incompatible.
® Es posible que no se encienda la energia.

Cuando se usa la tarjeta CFexpress en un equipo no

compatible con tarjetas CFexpress

® Tenga en cuenta que podria causar un problema con la
compatibilidad de la tarjeta o que los datos podrian perderse.
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Precauciones

B ADVERTENCIA

Cese el uso inmediatamente en caso de anomalias o fallos

de funcionamiento

— Siempre que se detecte humo, olores extrafnos o ruidos
inusuales

— Cuando haya entrado liquido u objetos extrafos

— Cuando esté danada

— Cuando esté anormalmente caliente

Si contindia usandola, podria producirse un incendio o una

electrocucion.

® Cese el uso y consulte a su distribuidor.

No desarme ni modifique
Podrian producirse quemaduras o incendios si la tarjeta no
funciona correctamente o si entran objetos metalicos en ella.

No ponga objetos metalicos en la tarjeta ni permita que

liquidos como agua entren en ella

Podria producirse un incendio o electrocucién debido a

cortocircuitos y sobrecalentamientos.

® No coloque recipientes que contengan liquidos como agua u
objetos metalicos cerca o encima de este producto.

® Tenga especial cuidado cuando haya nifios cerca.

No toque este producto con las manos mojadas ni lo use en

areas humedas

La tarjeta podria funciona mal o provocar un incendio o electrocucion.

® No utilice el producto en lugares que tengan mucha agua,
humedad, vapor, polvo o humo grasiento, como un bafio.

H PRECAUCION

No lo coloque en lugares como los siguientes donde las

temperaturas pueden llegar a ser muy altas:

— En lugares expuestos a la luz solar directa
En particular, las temperaturas en las cabinas y maleteros de
vehiculos en pleno verano pueden llegar a ser
inimaginablemente altas (aproximadamente 60 °C o mas).
Nunca deje este producto en tales areas.

— En lugares sujetos a fuertes campos magnéticos o
electricidad estatica

— En lugares donde la humedad exceda la indicada en las
instrucciones de funcionamiento de este producto en lo
que concierne al ambiente de uso o donde se produzca
condensacion

— En lugares muy polvorientos

— Cerca de llamas o donde se acumule aire caliente

— Enlugares donde exista peligro de fugas de corriente o de
agua

La tarjeta podria funciona mal o provocar un incendio o electrocucion.

® Esto también puede causar el deterioro de la carcasa y de las
partes internas, por lo que se debe tener cuidado.

Tenga cuidado con las altas temperaturas al retirar del
dispositivo

Las superficies metalicas se pueden calentar particularmente.
Compruebe a medida que lo retira.

No toque el producto directamente durante largos periodos

de tiempo

El contacto directo con las partes calientes del producto durante

largos periodos de tiempo puede provocar quemaduras de baja

temperatura™.

* Las personas con circulacion sanguinea deficiente (personas
con trastornos vasculares, problemas de circulacion, diabetes
0 sujetas a alta presion) o las personas con la piel sensible
son propensas a sufrir quemaduras de baja temperatura.

Mantenga lejos del alcance de los nifios
Existe el peligro que se lo traguen.
® Si se traga, buscar asesoramiento médico de inmediato.



ﬂ Especificaciones

Capacidad indicada en la tarjeta:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Tipo de tarjeta:
CFexpress Ver.2.0 Tipo B
Interfaz:
PCle Gen3 x2
Protocolo:
NVMe1.3
Velocidad de transferencia de datos:
Velocidad maxima de lectura: 1700 MB/s
Velocidad maxima de escritura: 1000 MB/s
Tipo de formato predeterminado:
exFAT
Temperatura de funcionamiento:
—10°Ca70°C
Humedad de funcionamiento:
5 %RH a 95 %RH (sin condensacion)
Tension de funcionamiento:
3,3V
Temperatura de almacenamiento:
—40°Ca85°C
Dimensiones (AnchuraXLongitudXGrosor):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Masa (Peso):
Aprox. 8 g

® | as especificaciones se encuentran sujetas a cambios sin
previo aviso.

H Cuando se utilice o guarde la tarjeta

® | os dispositivos diferentes tienen distintos requisitos de
formato. Al volver a formatear la tarjeta, formatéela de acuerdo
con las instrucciones de funcionamiento del dispositivo. Todos
los datos almacenados en la tarjeta CFexpress se borran
cuando se formatea. Antes de formatear, guarde los datos
necesarios en su ordenador, etc.

® No desmontar, alterar, aplicar golpes fuertes, doblar, dejar
caer o mojar con agua. Esto puede causar un mal
funcionamiento de la tarjeta. Ademas, no toque los terminales
metalicos con las manos ni con metales.

® No despegue las etiquetas pegadas ni pegue nuevas
etiquetas o pegatinas.

® Es posible que el dispositivo no pueda funcionar correctamente,
por lo que no lo utilice en lugares donde pueda estar sujeto a los
efectos de la electricidad estatica o del ruido electrénico. Si el
dispositivo deja de funcionar correctamente, apaguelo, extraiga
la tarjeta del dispositivo y vuélvala a insertar.

® Después de usar la tarjeta, guardela de nuevo en el estuche
suministrado para guardarla.

® No la deje en lugares que puedan calentarse, como en
automoviles o expuesta a la luz solar directa. No la deje en
lugares con alta humedad, donde haya mucho polvo o donde
puedan producirse gases corrosivos, etc.

® Este producto no debe utilizarse en ninguin caso en aplicaciones
en las que se requiera una calidad o fiabilidad especiales, en las
que un mal funcionamiento o un funcionamiento erréneo pueda
poner en peligro directamente la vida humana o causar dafios a
las personas o en aplicaciones especializadas (para fines
aeronauticos o astronauticos, para dispositivos de transporte,
para dispositivos de combustién, para dispositivos de
mantenimiento de la vida, para aparatos de seguridad, etc.).

ﬂ Proteccion de sus datos

® No extraiga la tarjeta ni apague los dispositivos o periféricos
en los que esté insertada mientras la tarjeta CFexpress esté
en funcionamiento (se estén leyendo o escribiendo datos). No
retire las baterias de equipos que funcionen con baterias.
Estas acciones pueden causar que los datos se destruyan.

® Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos
importantes. Panasonic no aceptara responsabilidad alguna
por la pérdida de datos o por pérdidas directas o indirectas
causadas por la pérdida de datos.

B Acerca de la escritura en esta tarjeta
En el espacio para escribir de la tarjeta se puede escribir
directamente con un boligrafo a base de aceite, etc.

(Parte trasera)

-—— Espacio para escribir

FECERT

XOXXXXX
XXX
XXX XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA

XXXXXXXX

® Como puede dafiar la tarjeta, no ponga demasiada fuerza.
Tenga cuidado de no manchar los terminales metalicos.

Identificacion de la semana y el ano de
fabricacion

(Parte trasera)

Semana y aio de fabricacién (los

l:| nameros son ejemplos)

reC€af | | 1910

20
panasonic Corration © Ao de fabricacion
XXXXXXXX
19: 2019

20: 2020

Q Semana de fabricacion
01: Semana 1 del afio de fabricacién
0_2: Semana 2 del afio de fabricacion

Precauciones acerca de la eliminacion o la
transferencia de propiedad de esta tarjeta

Los equipos compatibles con CFexpress puede que contengan
las funciones “Formatear” y “Borrar”. Sin embargo, en la mayoria
de los casos, no se borraran completamente todos los datos de
la tarjeta aun después de realizar estas acciones. Téngalo en
cuenta cuando transfiera la tarjeta a otra persona.

Cuando se deshaga de la tarjeta CFexpress, destrayala
fisicamente y siga las normas locales de separacion y
eliminacion de residuos.

Los datos registrados en la tarjeta CFexpress estan protegidos
por las leyes de derechos de autor y, aparte del uso personal, no
pueden ser utilizados sin el permiso del titular de los derechos.

Panasonic no se hace responsable de cualquier pérdida o
fallo directo o indirecto que pueda producirse en los datos
registrados en la tarjeta CFexpress.

El logo CFexpress es una marca comercial licenciada por la
CompactFlash Association.
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CESKY

Blahopgejeme vam ke koupi tohoto produktu.
® Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tyto pokyny
a cely navod si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dodavané prislusenstvi: Pouzdro na kartu CFexpress (1)

PREDEVSIM SI PRECTETE NASLEDUJICI

INFORMACE

Pokud je karta pouzivana se zafizenim, které neni
kompatibilni s CFexpress, mlzete byt vyzvani, abyste kartu
naformatovali. Pokud to provedete, dojde ke ztraté dat. Proto
tuto akci stornujte.

O karté CFexpress

Tato karta CFexpress muze byt pouZita pouze se zafizenim

kompatibilnim s CFexpress. Pfed pouzitim této karty

zkontrolujte, Ze je vaSe zafizeni kompatibilni s kartami

CFexpress.

® Tato karta jiz byla naformatovana, ale pfed pouzitim si prectéte
Navod k obsluze zafizeni, které je kompatibilni s CFexpress.

Zkontrolujte, zda je opatfeno logem CFexpress, nahlédnéte do
Navodu k obsluze zafizeni nebo do informaci poskytnutych
vyrobcem.

Jak zkontrolovat zarizeni kompatibilni s
CFexpress

Kdyz je karta CFexpress vlozena do zarizeni, které neni
kompatibilni s kartami CFexpress
® MU(ze se zobrazit zprava “Vlozte kartu znovu”, “Tuto kartu
nelze pouzit” apod.
® MUze se zobrazit zprava “Tuto kartu je nutné naformatovat”
apod, nebo se mlze zobrazit obrazovka pro formatovani.
— Neformatuijte kartu, protoZe by dos$lo k problémim s
kompatibilitou, pokud byste ji naformatovali v
nekompatibilnim zafizeni.
® MUze se stat, Ze nedojde k zapnuti napajeni.

Kdyz je karta CFexpress pouzita v zafizeni, které neni

kompatibilni s kartami CFexpress

® Upozorriujeme, Ze toto mize zpUsobit problémy s
kompatibilitou karty nebo mdze dojit ke ztraté dat.
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Opatieni

B VYSTRAHA

Pokud dojde k nenormalnimu stavu nebo chybné funkci,
okamzité ukoncete pouzivani

— Pokud se objevi kouf, nezvykly zapach nebo hluk

— Pokud se dovniti dostane kapalina nebo cizi predmét

— Pokud dojde k poskozeni

— Pokud dojde k nenormalnimu zahfati

Pokud budete pokra¢ovat v pouzivani, mize dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

® Ukoncete pouzivani a poradte se s vasSim prodejcem.

Nerozebirejte a neupravujte
Pokud dojde k poru$e karty nebo se do zafizeni dostanou
kovové predméty, mize dojit k popalenim nebo pozaru.

Nevkladejte do karty kovové predméty a zabrarte tomu, aby

se na ni dostala kapalina

Nasledkem zkratu a pfehfati mize dojit k pozaru nebo urazu

elektrickym proudem.

® Do blizkosti produktu nebo nad né&j neumistujte nadoby s
kapalinami, jako je voda, nebo kovové pfedméty.

® Budte zvlasté opatrni, pokud se v okoli pohybuji déti.

Nedotykejte se tohoto produktu mokryma rukama a

nepouzivejte jej ve vlhkych prostorach

Mohlo by dojit k poruSe karty, poZaru nebo uUrazu elektrickym

proudem.

® Nepouzivejte produkt v mistech, kde je hodné vody, vihkosti,
pary, prachu nebo olejovych vypard, jako je koupelna.

B UPOZORNENI

Neumist'ujte produkt do dale uvedenych mist, kde mohou

teploty vyrazné stoupnout:

— Mista vystavena pfimému slunci
Zvlasté pak vnitfni prostory vozidel a zavazadlové prostory se
mohou uprostfed léta velmi zahfat (pfibl. 60 °C nebo vice).
Nikdy nenechavejte produkt v téchto mistech.

— Mista, kde jsou silna magneticka pole nebo pole statické
elektriny

— Mista, kde je vlhkost vyssi, nez je uvedeno v Navodu k
obsluze tohoto produktu, nebo kde dochazi ke kondenzaci

— Ve velmi prasnych mistech

— V mistech pobliz otevieného ohné, nebo kde se hromadi
horky vzduch

— V mistech, kde je nebezpeci proudového svodu nebo
uniku vody

Mohlo by dojit k poruse karty, pozaru nebo Urazu elektrickym

proudem.

® Toto také mlze zplsobit poskozeni pouzdra a vnitfnich
soucasti, proto je nutné postupovat opatrné.

PFi vyndavani ze zafizeni dejte pozor na vysoké teploty
Zvlasté pak kovové povrchy mohou byt horké. Zkontrolujte pfi
vyndavani.

Nedotykejte se produktu pfimo po dlouhou dobu

Pfimy dotyk s horkymi sou¢astmi miize zpUsobit popaleniny pfi

nizkych teplotach ™.

* Osoby s poruchou krevniho obéhu (lidé s vaskularnimi
chorobami, poruchami krevniho obéhu, diabetem nebo
sklonem k prolezeninam) nebo osoby s citlivou pokozkou
jsou nachylni k popalenim pfi nizkych teplotach.

Udrzujte mimo dosah déti
Nebezpedi spolknuti.
® V pfipadé spolknuti okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.



ﬂ Technické udaje

Kapacita uvedena na karté:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Typ karty:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Rozhrani:
PCle Gen3 x2
Protokol:
NVMe1.3
Rychlost prenosu dat:
Maximalni rychlost ¢teni: 1700 MB/s
Maximalni rychlost zapisu: 1000 MB/s
Vychozi typ formatovani:
exFAT
Provozni teplota:
—10°Caz70°C
Provozni vihkost:
5 %RH az 95 %RH (bez kondenzace)
Provozni napéti:
33V
Teplota skladovani:
—40°Caz85°C
Rozméry (SitkaxDélkaX Tloustka):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Vahy (Hmotnost):
PFibl. 8 g

® Technické udaje podléhaji zménam bez pfedchoziho
upozornéni.

H Pouzivani nebo skladovani karty

® R(zna zafizeni maji rizné pozadavky na formatovani. Kdyz
kartu formatujete, formatujte ji podle Navodu k obsluze
zafizeni. PFi formatovani jsou odstranéna vSechna data
uloZena na karté CFexpress. Pred formatovanim ulozte
vS§echna potfebna data na PC apod.

® Nerozebirejte, nemérite, zabrarite silnym uderdm, ohybu,
padu nebo namoceni vodou. Mohlo by dojit k poruse karty.
Navic se kovovych svorek nedotykejte rukama nebo kovovymi
predméty.

® Neodstranujte nalepené Stitky nebo nepfidavejte nové stitky
nebo nalepky.

® Nepouzivejte kartu v mistech, kde dochazi k vyboji statické
elektfiny nebo elektrickému Sumu. Zafizeni nemusi byt
schopno fadné fungovat. Pokud zafizeni pfestane fadné
fungovat, vypnéte jej, odstrante ze zafizeni kartu a poté ji
vlozte znovu.

® Po pouziti karty ji ulozte zpét do dodaného obalu karty.

® Nenechavejte ji v mistech, kde mize vzrust teplota, jako
napfiklad v auté vystaveném pfimému slunecnimu svitu.
Nenechaveijte ji v mistech s vysokou vlhkosti, v mistech s
velkym vyskytem prachu, nebo kde pusobi Ziravé plyny apod.

® Za zadnych okolnosti se nesmi tento produkt pouzivat v
aplikacich, kde jsou pozadovany zvlastni kvalita a
spolehlivost, kde nespravna nebo chybna operace muaze
ohrozit lidsky zivot nebo ubliZit lidem, nebo pro specialni
aplikace (letectvi a kosmonautika, pfepravni zafizeni,
spalovaci zafizeni, zdravotnické pfistroje podporujici Zivotni
funkce, bezpec€nostni zafizeni atd.).

ﬂ Ochrana dat

® Pokud je karta CFexpress v provozu (data jsou Ctena a
zapisovana), nevyndavejte kartu ani nevypinejte zafizeni nebo
periferni zafizeni, ve kterych je karta vlozena. Pokud je
zafizeni napajeno baterii, neodstrariujte ji. Mohlo by to
zpUsobit zni¢eni dat.

® Dulezita data doporucujeme zalohovat. Spole¢nost Panasonic
nepfebira zadnou odpovédnost za jakoukoliv ztratu dat, nebo
za ztratu pfimo nebo nepfimo zpusobenou ztratou dat.

B Zapis na tuto kartu
Misto pro popis karty, do kterého Ize psat voskovymi tuzkami atd.

(Zadni strana)

—— Prostor pro popis
FECEAT
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® Nepouzivejte pfiliSnou silu, protoZe by mohlo dojit k poSkozeni
karty. Davejte pozor, abyste neza$pinili kovové svorky.

n Identifikace tydne a roku vyroby

(Zadni strana)
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Tyden a rok vyroby (Cisla jsou pouze
priklad)

1910

o0

© Rok vyroby

19: 2019

20: 2020

O Tyden vyroby
01: Tyden 1 roku vyroby
0_2: Tyden 2 roku vyroby

Dulezité informace o likvidaci ¢i prevedeni
vlastnictvi této karty
Zafizeni kompatibilni s CFexpress mohou obsahovat funkce
“Formatovani” a “Vymaz”. Nicméné po pouziti téchto funkci
nebudou ve vétsiné pfipadd vSechna data na karté odstranéna.
Budte si této skute¢nosti védomi, kdyz pfedavate kartu jiné
osobé.
Pfi likvidaci karty CFexpress ji fyzicky poskodte a poté
postupuijte podle mistnich pfedpist pro tfidéni a likvidaci
odpadu.

Data uloZzena na karté CFexpress jsou chranéna autorskymi
pravy a, mimo pouziti pro osobni potfeby, nesmi byt pouzita
bez souhlasu vlastnika prav.

Spole¢nost Panasonic neprebira Zzadnou odpovédnost za
jakékoliv ztraty nebo pfimé &i nepfimé poskozeni dat
zaznamenanych na karté CFexpress.

Logo CFexpress je ochranna znamka, na kterou poskytuje
licenci CompactFlash Association.
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POLSKI

Dziékujemy za zakup opisywanego produktu.

® Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego produktu
nalezy doktadnie przeczytac niniejsze zalecenia i zachowaé
instrukcje obstugi do wgladu.

Dotaczone akcesoria: Etui na karte CFexpress (1) ‘

PRZECZYTAJ NAJPIERW

Uzytkownik moze zobaczy¢ komunikat z prosbg o sformatowanie
karty, jesli bedzie ona uzywana na urzadzeniach niezgodnych ze
standardem CFexpress. Wyrazenie zgody spowoduje utrate
danych, nalezy wigc pamieta¢ o jego anulowaniu.

“ Informacje dotyczace karty CFexpress

Niniejsza karta CFexpress moze byé wykorzystywana wytagcznie

ze zgodnymi urzgdzeniami CFexpress. Przed uzyciem niniejszej

karty nalezy upewnic sig, ze urzgdzenie jest kompatybilne ze

standardem CFexpress.

® Niniejsza karta zostata juz sformatowana, ale przed jej uzyciem
nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi urzagdzen zgodnych ze
standardem CFexpress.

Nalezy odszuka¢ logo CFexpress, sprawdzi¢ instrukcje obstugi
urzadzenia lub informacje dostarczone przez producenta.

Sprawdzanie kompatybilnosci urzadzen ze
standardem CFexpress

Wktadanie karty CFexpress do urzadzen niezgodnych z
kartami CFexpress
® Wyswietlony moze zosta¢ komunikat typu: ,Wt6z ponownie
karte”, ,Ten rodzaj karty nie jest obstugiwany” itp.
® Wyswietlony moze zosta¢ komunikat typu: ,Ta karta wymaga
formatowania” itp. lub pojawi¢ moze sie ekran formatowania.
— Nie formatuj karty, poniewaz jesli zrobisz to na
niekompatybilnym sprzecie, pojawig sie problemy z
kompatybilnoscia.
® Nie bedzie mozliwe wtgczenie urzadzenia.
Uzytkowanie karty CFexpress z urzagdzeniami niezgodnymi z
kartami CFexpress
® Nalezy pamietac, ze moze to spowodowaé problemy z
kompatybilnoscig karty lub utrate danych.
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Zasady bezpieczenstwa

B OSTRZEZENIE

Natychmiast zaprzesta¢ uzywania w przypadku zaktécen w

pracy lub nieprawidiowego dziatania

— Zawsze w przypadku pojawienia si¢ dymu, dziwnego
zapachu, nietypowego odgtosu

— W przypadku przedostania si¢ do srodka ptynéw lub ciat
obcych

— W przypadku uszkodzenia

— W przypadku nadzwyczajnie wysokiej temperatury

W przypadku dalszego uzytkowania moze doj$¢ do pozaru lub

porazenia pragdem elektrycznym.

® Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania karty i skonsultowac sie ze
sprzedawca.

Nie rozbieraé ani nie modyfikowaé
Jesli karta nie dziata prawidtowo lub dostang sie do niej metalowe
przedmioty, mogg wystgpi¢ oparzenia lub pozar.

Nie wktada¢ do wnetrza karty metalowych przedmiotéw ani nie

dopusci¢ do przedostania sie do niej ptynéw, takich jak woda

W przypadku zwarcia lub przegrzania moze doj$¢ do pozaru lub

porazenia prgdem elektrycznym.

® Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu lub nad produktem pojemnikéw
zawierajgcych ptyny, takie jak woda, lub metalowych przedmiotow.

® Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos$é, gdy w poblizu
znajdujg sie dzieci.

Nie nalezy dotyka¢ tego produktu mokrymi rekoma ani

uzywacé go w mokrych miejscach

W takim przypadku karta moze dziata¢ wadliwie lub spowodowaé

pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

® Nie nalezy uzywac¢ produktu w miejscach, w ktérych jest duzo
wody, wilgoci, pary, kurzu lub tlustego dymu, takich jak tazienka.

H UWAGA

Nie nalezy umieszcza¢ w miejscach takich jak wymienione

ponizej, w ktorych temperatury moga by¢ bardzo wysokie:

— W miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych
W szczegolnosci w srodku lata kabiny i bagazniki pojazdéw
mog3 stac sie bardzo gorgce (okoto 60 °C lub wigcej). Nigdy
nie zostawiac tego produktu w takich miejscach.

— W miejscach narazonych na silne pole magnetyczne lub
elektrycznos¢ statyczng

— W miejscach, w ktorych wilgotnos¢ powietrza przekracza
warunki uzytkowania okreslone w instrukcji obstugi tego
produktu lub w ktérych nastepuje kondensacja

— W bardzo zapylonych miejscach

— Blisko ptomieni lub w miejscu, gdzie gromadzi si¢ gorace
powietrze

— W miejscach, w ktorych istnieje niebezpieczenstwo
uplywu pradu lub wycieku wody

W takim przypadku karta moze dziata¢ wadliwie lub spowodowaé

pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

® Moze to rowniez spowodowac uszkodzenie obudowy i czesci
wewnetrznych, dlatego nalezy zachowac ostroznos$c.

Podczas wyjmowania karty z urzadzenia nalezy uwazac¢ na
wysoka temperature

W szczegodlnosci mogg sie nagrzewac powierzchnie metalowe.
Nalezy na to zwréci¢ uwage podczas wyjmowania.

Nie nalezy bezposrednio dotyka¢ produktu przez dtuzszy czas
Bezposrednie dotknigcie gorgcych czesci produktu przez diuzszy
czas moze byé przyczyng oparzen niskotemperaturowych™.

*  Osoby o stabym krgzeniu krwi (osoby z problemami
naczyniowymi, problemami z krgzeniem, cukrzycg lub
podlegajgce wysokiemu cisnieniu krwi) lub osoby o wrazliwej
skérze sg narazone na oparzenia niskotemperaturowe.

Przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci

Niebezpieczenstwo potknigcia.
® W przypadku potkniecia, niezwtocznie zasiegng¢ porady lekarza.



ﬂ Dane techniczne

Wyswietlana pojemnosé¢ karty:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Rodzaj karty:
CFexpress Ver.2.0 TypeB
Interfejs:
PCle Gen3 x2
Protokot:
NVMe1.3
Predkosc¢ przesytania danych:
Maksymalna predkos$¢ odczytu: 1700 MB/s
Maksymalna predkos¢ zapisu: 1000 MB/s
Domysline formatowanie:
exFAT
Temperatura pracy:
—10°Cdo 70°C
Wilgotnos¢ robocza:
5 %RH do 95 %RH (bez kondensac;ji)
Napiecie pracy:
33V
Temperatura sktadowania:
—40°C do 85°C
Wymiary (Szerokos$éXDtugoséX Grubosé):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Masa (waga):
Okoto 8 g

® Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

H Uzytkowanie lub przechowywanie karty

® Rdézne urzadzenia majg rozne wymagania dotyczgce
formatowania. Podczas ponownego formatowania karte
nalezy sformatowac zgodnie z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Wszystkie dane zapisane na karcie CFexpress sg usuwane po

sformatowaniu. Przed sformatowaniem nalezy zapisaé
wszelkie niezbedne dane na komputerze itp.

® Nie demontowa¢, nie modyfikowaé, nie poddawac silnym
wstrzgsom, nie zginaé, nie upuszczac¢ oraz nie naraza¢ na
dziatanie wody. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie karty.
Ponadto nie dotyka¢ metalowych stykéw rekami lub
metalowymi przedmiotami.

o Nie odkleja¢ dotgczonych etykiet ani nie przykleja¢ nowych
etykiet lub naklejek.

® Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych moze

by¢ narazone na dziatanie elektrycznosci statycznejlub szumu

elektrycznego, poniewaz moze nie dziata¢ prawidtowo. Jesli

urzgdzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, nalezy je wytgczyc¢,
wyjac karte z urzadzenia, a nastepnie ponownie wiozy¢ karte.

® Po uzyciu karte nalezy wiozy¢ z powrotem do dotgczonego
etui w celu jej przechowywania.

® Nie pozostawia¢ w miejscach, ktére mogg sie nagrzewac, np.
w samochodach lub wystawionych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Nie nalezy pozostawiaé w miejscach o
wysokiej wilgotnosci, gdzie wystepuje duze zapylenie lub
moga wystepowac gazy wywotujgce korozje itp.

® W Zzadnym wypadku produkt ten nie powinien by¢
wykorzystywany w rozwigzaniach, w ktérych wymagana jest
wyjatkowa jakos$¢ lub niezawodnos$é, gdzie nieprawidtowe lub

btedne dziatanie moze bezposrednio zagrozi¢ zyciu ludzkiemu

lub zaszkodzi¢ ludziom, lub w zastosowaniach
specjalistycznych (do celéw lotniczych lub astronautycznych,
w urzgdzeniach transportowych, w urzgdzeniach
wykorzystujgcych procesy spalania, podtrzymujacych zycie,
srodkach bezpieczenstwa itp.).

ﬂ Zabezpieczanie Twoich danych

e Nie nalezy wyjmowac karty ani wylgczac urzadzen ani
urzadzen peryferyjnych, do ktérych wiozono karte, gdy karta
CFexpress pracuje (dane sg odczytywane lub zapisywane).
Nie wyjmowac baterii z urzgdzen zasilanych bateryjnie. Takie
dziatanie moze spowodowacé zniszczenie danych.

® Zalecane jest tworzenie kopii zapasowych waznych danych.
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
danych lub straty bezposrednio lub posrednio spowodowane
utratg danych.

B Informacje dotyczace pisania na karcie
Na miejscu do opisania na karcie mozna pisa¢ dtugopisem na
bazie oleju itp.

(Tyh

—— Miejsce do opisania

FECERT

XXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXX XXXXXX
anasonic Corporation
MADE IN CHINA
XXXXXXXX

® Piszac, nie naciskaj zbyt mocno, gdyz moze to uszkodzi¢
karte. Uwazaj, aby nie zabrudzi¢ metalowych stykow.

n Odczytywanie tygodnia i roku produkcji

(Tyt)
Tydzien i rok produkcji (przyktadowe
||| dane)
FECEAR 1910
g~ 00
a © Rok produkcji
19: 2019
20: 2020

Pana: o
MADE IN CHINA
XXXXXXXX

G Tydzien produkcji
01: Tydzien 1 roku produkgji
0_2: Tydzien 2 roku produkgji

Uwagi dotyczace utylizacji lub
przekazywania prawa wtasnosci do karty

Kompatybilne modele urzgdzen CFexpress moga posiada¢
funkcje “Formatuj” i “Wymaz”. Jednakze w wiekszosci
przypadkéw nawet po uzyciu tych funkcji wszystkie dane na
karcie nie zostang catkowicie usuniete. Nalezy o tym pamietac¢,
przekazujac karte innej osobie.

Wyrzucajac karte CFexpress, nalezy zniszczy¢ ja fizycznie i
postepowac zgodnie z lokalnymi zasadami segregacji i utylizaciji
odpadoéw.

Dane zapisane na karcie CFexpress sg chronione prawami
autorskimi i, za wyjgtkiem uzytku osobistego, nie mogg byc¢
wykorzystywane bez zgody wiasciciela praw.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub bezposrednie albo posrednie
uszkodzenie, ktére mogg wystgpi¢ w odniesieniu do danych
zapisanych na karcie CFexpress.

Logo CFexpress jest znakiem towarowym na licencji
CompactFlash Association.
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ROMANA

Va multumim ca ati achizitionat acest produs.
e Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza acest
produs si pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Accesoriu furnizat:

Carcasa pentru cardul CFexpress (1) ‘

Vi se poate solicita sa formatati cardul cand este utilizat cu
echipamente incompatibile cu cardul CFexpress. Acest lucru va
determina pierderea datelor, agadar, anulati aceasta operatiune.

“ Despre acest card CFexpress

Acest card CFexpress poate fi utilizat numai cu echipamente

compatibile cu CFexpress. Inainte de a utiliza acest card, asiguratj-

va ca echipamentul dvs. este compatibil cu cardurile CFexpress.

® Acest card este deja formatat, insa, inainte de a-I utiliza,
consultati instructiunile de operare ale echipamentului
compatibil cu CFexpress.

Verificati prezenta siglei CFexpress, consultati instructiunile de
operare ale echipamentului, sau informatiile furnizate de
producator.

Cum se verifica echipamentele
compatibile cu CFexpress

Cand cardul CFexpress este introdus intr-un echipament

incompatibil cu cardurile CFexpress

® Se poate afisa un mesaj “Reintroduceti cardul”, “Acest card nu
poate fi utilizat” etc.

® Se poate afisa un mesaj “Acest card trebuie formatat” etc. sau

o fereastra de formatare.

— Nu formatati cardul, deoarece pot surveni probleme de
compatibilitate daca il formatati intr-un echipament
incompatibil.

® Este posibil ca alimentarea sa nu porneasca.

Cand cardul CFexpress este utilizat cu un echipament

incompatibil cu cardurile CFexpress

® Retineti ca acest lucru poate cauza probleme legate de
compatibilitatea cardului sau se pot pierde date.
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Masuri de precautie

B ATENTIE

Opriti imediat utilizarea in caz de anomalii sau functionare
defectuoasa

— Oricand observati fum, miros anormal, zgomot neobisnuit
— Cand la interior patrund lichide sau obiecte straine

— In caz de deteriorari

— In caz de incingere anormala

Tn cazul in care continuati utilizarea, poate surveni un incendiu
sau electrocutarea.

e incetati utilizarea si consultati distribuitorul local.

Nu dezasamblati si nu modificati
Pot surveni arsuri sau incendiu in cazul in care cardul functioneaza
deficitar sau daca patrund obiecte metalice in acesta.

Nu puneti obiecte metalice in card si nu permiteti

patrunderea lichidelor precum apa in acesta

Poate surveni un incendiu sau electrocutarea datorita

scurtcircuitului si supraincalzirii.

® Nu puneti recipiente cu lichide precum apa sau obiecte
metalice in apropierea acestui produs sau pe acesta.

® Acordati atentie deosebita atunci cand exista copii in apropiere.

Nu atingeti acest produs cu mainile ude si nu il utilizati in

zone cu umezeala

Este posibil ca acest card sa se defecteze sau sa survina

incendiu sau electrocutarea.

® Nu utilizati acest produs in locuri in care se afla multa apa,
umiditate, multi aburi, mult praf sau fum uleios, precum baia.

B ATENTIE

Nu puneti in locuri precum urmatoarele, unde temperaturile

devin foarte ridicate:

— n locuri expuse la razele directe ale soarelui
Tn special, cabinele si portbagajele vehiculelor pe perioada de
varf a verii se pot incinge incredibil de mult (aproximativ 60 °C
sau mai mult). Nu Iasati niciodata produsul in astfel de locuri.

— in locuri supuse campurilor magnetice puternice sau
electricitatii statice

— In locurile in care umiditatea depiseste valoarea pentru
mediul de utilizare specificata in instructiunile de operare
pentru acest produs, sau oriunde se formeaza condens

— In locatii cu foarte mult praf

— in apropierea flicarilor sau unde se acumuleaza aer
fierbinte

— In locuri in care existi riscul de scurgeri de curent sau
scurgeri de apa

Este posibil ca acest card sa se defecteze sau sa survina

incendiu sau electrocutarea.

® Acest lucru poate cauza si deteriorarea carcasei si a pieselor
interne, asadar, trebuie sa se acorde atentie.

Tineti cont de temperatura cand scoateti cardul din dispozitiv
Tn special, suprafetele metalice pot deveni fierbinti. Verificati
cand in scoateti.

Nu atingeti produsul direct pe perioade indelungate

Daca atingeti direct piesele fierbinti ale produsului pe perioade

indelungate, pot surveni arsuri de grad mic™.

* Persoanele cu circulatie sanguina slaba (persoanele cu
tulburari vasculare, cu circulatie deficitara, diabet sau care
sunt supuse unei presiuni ridicate) sau persoanele cu piele
sensibila sunt susceptibile de arsuri de grad mic.

Nu lasati la indemana copiilor
Pericol de inghitire.
e In caz de inghitire, solicitati imediat sfatul unui medic.



B} seecificati

Capacitatea indicata pe card:
128 GB (RP-CFEX128)
256 GB (RP-CFEX256)
Tipul de card:
CFexpress Ver.2.0 Tip B
Interfata:
PCle Gen3 x2
Protocol:
NVMe1.3
Viteza de transfer al datelor:
Viteza maxima de citire: 1700 MB/s
Viteza maxima de scriere: 1000 MB/s
Tip de formatare implicit:
exFAT
Temperatura de operare:
—10°C panala 70 °C
Umiditate de operare:
5 %RH pana la 95 %RH (fara condens)
Tensiune de operare:
33V
Temperatura de depozitare:
—40°C panala 85 °C
Dimensiuni (LatimeXLungimeXGrosime):
38,5 mmx29,6 mmx3,8 mm
Masa (greutate):
Aprox. 8 g

® Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare
prealabila.

H La utilizarea si depozitarea cardului

® Fiecare dispozitiv are propriile cerinte de formatare. Cand
reformatati cardul, formatati-I in conformitate cu instructiunile
de operare ale dispozitivului. Toate datele salvate pe cardul
CFexpress vor fi sterse in timpul formatarii. inainte de
formatare, salvati toate datele necesare pe computer etc.

® Nu dezasamblati, nu modificati, nu aplicati socuri puternice, nu
indoiti, nu scapati pe jos si nu udati cu apa. Acestea pot cauza
defectarea cardului. In plus, nu atingeti terminalele metalice cu
mainile sau metale.

® Nu dezlipiti etichetele aplicate si nu aplicati noi etichete sau
autocolante.

® Este posibil ca dispozitivul sa nu poata functiona in mod
adecvat, asadar, nu-l utilizati Tn locuri in care poate fi supus la
electricitate statica sau zgomot electronic. Daca dispozitivul nu
mai functioneaza in mod adecvat, opriti-l, scoateti cardul din
dispozitiv, apoi introduceti din nou cardul.

® Dupa utilizarea cardului, puneti-l inapoi in carcasa pentru card
furnizata pentru depozitare.

® Nu-| Iasati in locuri in care se poate incinge, cum ar fi in masini
sau expus la razele directe ale soarelui. Nu-l Iasati in locuri cu
umiditate ridicata, unde exista mult praf sau unde se pot
produce gaze corozive etc.

® Acest produs nu trebuie utilizat sub nicio forma n aplicatii care
impun calitate si fiabilitate speciale, in cadrul carora
defectiunile sau functionarea defectuoasa pot reprezenta o
amenintare la adresa vietii umane sau pot cauza vatamarea
persoanelor, sau in aplicatii specializate (in scopuri
aeronautice sau astronautice, pentru dispozitive de transport,
pentru dispozitive de ardere, pentru dispozitivele de mentinere
a functiilor vitale, pentru aparatura de siguranta etc.).

ﬂ Protejarea datelor dumneavoastra

® Nu scoateti cardul si nu opriti dispozitivele sau dispozitivele
periferice in care este introdus cardul in timp ce cardul
CFexpress este utilizat (se scriu sau se citesc date). Nu
scoateti bateriile din echipamentele care functioneaza pe
baterii. Aceste actiuni pot determina distrugerea datelor.

® Va recomandam sa efectuati o copie de rezerva a datelor
importante. Panasonic nu va accepta nicio responsabilitate
pentru orice pierderi de date sau orice pagube cauzate direct
sau indirect de pierderea datelor.

B Despre scrierea pe acest card
Se poate scrie direct pe spatiul pentru scriere de pe card
utilizand o carioca pe baza de ulei etc.

(Spate)

-—— Spatiu pentru scris

FECERT

XOXXXXX
XXX
XXX XXXXXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA

XXXXXXXX

® Nu folositi forta excesiva, deoarece ar putea deteriora cardul.
Aveti grija sa nu patati terminalele metalice.

Identificarea saptamanii si anului de
fabricatie
(Spate)

[ ]

reCED T

XXXXXXXX
XXX

Saptamana si anul de fabricatie (numerele
sunt exemplificative)

1910

00

© Anul de fabricatie

19: 2019

20: 2020

XXKXX
Panasonic Corporation
MADE IN CHINA
XXRXXXKX

Q Saptamana de fabricatie
01: Saptamana 1 din anul de fabricatie
02: Saptamana 2 din anul de fabricatie

Atentionari cu privire la eliminarea sau
transferul proprietatii acestui card

Echipamentele compatibile cu CFexpress pot contine functii de
“Formatare” si “Stergere”. Totusi, in majoritatea cazurilor, nu vor
fi sterse complet toate datele de pe card, chiar si dupa utilizarea
acestor functii. Tineti cont de acest lucru cand transferati cardul
altei persoane.

Cand doriti sa eliminati cardul CFexpress, distrugeti-l fizic si
respectati regulile locale privind diferentierea si eliminarea
deseurilor.

Datele salvate pe cardul CFexpress sunt protejate de legile
privind drepturile de autor si, in afara uzului personal, nu pot fi
utilizate fara permisiunea titularului drepturilor.

Panasonic nu isi asuma nicio responsabilitate pentru pierderi
sau pentru orice daune directe sau indirecte care pot surveni
asupra datelor salvate pe cardul CFexpress.

Sigla CFexpress este o marca comerciala sub licenta
CompactFlash Association.
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ENGLISH

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with
recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or
accompanying documents means that used
electrical and electronic products must not be
—— mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products,
please take them to applicable collection points in accordance
with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment.

For more information about collection and recycling, please
contact your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste,
in accordance with national legislation.

Entsorgung von Altgeraten

Nur fiir die Europdische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der
Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht in den allgemeinen
Hausmull gegeben werden durfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung
bzw. zum Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie
dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden
Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht
ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder
verhangt werden.

FRANCAIS

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres
de I’Union européenne et les pays disposant de
systémes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son
emballage, ou figurant dans la documentation qui
I'accompagne, ce pictogramme indique que les
appareils électriques et électroniques usagés
doivent étre séparés des ordures ménageéres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage
adéquats des appareils usagés, veuillez les porter a I'un des
points de collecte prévus, conformément a la Iégislation
nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur,
vous contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses
ainsi qu’a protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le
recyclage, veuillez vous renseigner auprés des collectivités
locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des
déchets est passible d’'une peine d’'amende.
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ITALIANO

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi
di raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o
sulle documentazioni o manuali accompagnanti i
prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non
devono essere buttati nei rifiuti domestici generici.
Per un trattamento adeguato, recupero e
riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a portarli negli appositi
punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro
paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti
risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana
e sul’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a
contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare
sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

SVENSKA

Avfallshantering av produkter
Endast for Europeiska Unionen och lander med
atervinningssystem
Denna symbol pa produkter, férpackningar och/
eller medfdljande dokument betyder att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter inte far
—— blandas med vanliga hushallssopor.
For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt
ska dom Idmnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med
nationella bestdmmelser.
Genom att ta géra det korrekt hjalper du till att spara vardefulla
resurser och forhindrar eventuella negativa effekter pa
manniskors halsa och pa miljon.
For mer information om insamling och atervinning kontakta din
kommun.
Olamplig avfallshantering kan beldaggas med béter i enlighet med
nationella bestdmmelser.

PORTUGUES

Eliminacao de Equipamentos Usados
Apenas para a Unido Europeia e paises com
sistemas de reciclagem
Este simbolo nos produtos, embalagens, e/ou
documentos que os acompanham indica que os
_ produtos elétricos e eletrénicos usados nao podem
ser misturados com os residuos urbanos
indiferenciados.
Para um tratamento adequado, reutilizagao e reciclagem de
produtos usados, solicitamos que os coloque em pontos de
recolha préprios, em conformidade com a respetiva legislagéo
nacional.
Ao eliminar estes produtos corretamente, estara a ajudar a
poupar recursos valiosos e a prevenir quaisquer potenciais
efeitos negativos sobre o ambiente e a saide humana.
Para mais informagdes acerca da recolha e reciclagem, por
favor contacte a sua autarquia local.
De acordo com a legislagé&o nacional, podem ser aplicadas
contraordenacgdes pela eliminagao incorreta destes residuos.



NEDERLANDS

Het ontdoen van oude apparatuur.

Enkel voor de Europese Unie en landen met
recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of
begeleidende documenten betekent dat gebruikte
elektrische en elektronische producten niet samen mogen

Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude
producten, gelieve deze in te leveren bij de desbetreffende

inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het
besparen van kostbare hulpbronnen en voorkomt u potentiéle
negatieve effecten op de volksgezondheid en het milieu.

Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke gemeente.

Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes
worden opgelegd bij het onjuist weggooien van dit soort afval.

MAGYAR

Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott
késziilékek, begytijtésérél és artalmatlanitasarol
Csak az Eurépai Uni6 és olyan orszagok részére,
amelyek begyiijté rendszerekkel rendelkeznek

Ha ez a szimbdlum szerepel a termékeken, a
csomagolason és / vagy a mellékelt
dokumentumokon, az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket nem szabad keverni az
altalanos haztartasi szeméttel

Az elhasznalddott készilékek, megfeleld kezelése,
hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabol, kérjiik, hogy a

helyi térvényeknek, megfeleléen juttassa el azokat a kijeldlt gyljtéhelyekre.

E termékek eldirasszerii artalmatlanitasaval On hozzajarul az értékes
eréforrasok megévasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a
kérnyezet karosodasat.

Amennyiben a begy(jtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban

tovabbi kérdése lenne, kérjuk, érdeklédjon a helyi Gnkormanyzatnal.
E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok biintethetik.

ESPANOL

Eliminaciéon de Aparatos Viejos

Solamente para la Union Europea y paises con
sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en
los documentos que los acompafien significa que
los productos eléctricos y electrénicos usadas no
deben mezclarse con los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y
reciclaje de los productos viejos llévelos a los
puntos de recogida de acuerdo con su legislacion
nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos
recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre la salud
de las personas y sobre el medio ambiente.

Para mas informacién sobre la recogida u reciclaje, por favor
contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este
residuo, de acuerdo con la legislaciéon nacional.

worden weggegooid met de rest van het huishoudelijk afval.

Likvidace pouzitych zafizeni
Jen pro staty Evropské unie azemé s fungujicim
systémem recyklace a zpracovani odpadu.
Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v
doprovodné dokumentaci upozoriiuje na to, Ze se
pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, nesméji
I likvidovat jako bézny komunalni odpad.
Aby byla zajiSténa spravna likvidace a recyklace pouzitych
vyrobk(, odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na
pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdroju a predejdete
moznym negativnim dopadlim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
O dalsi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Grady.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete
postihu podle narodni legislativy.

Pozbywanie sie¢ zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej
oraz krajow posiadajacych systemy zbiorki i
recyklingu.
. Niniejszy symbol umieszczony na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszace;j
oznacza, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych pomagasz oszczedzac cenne
zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan Srodowiska
naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych prosimy o kontakt z
wiadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

ROMANA

Depunerea la deseuri a echipamentelor

Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile

cu sisteme de reciclare

Acest simbol de pe produse, ambalaje si/sau

documentele insotitoare indica faptul ca produsele

. electrice si electronice nu trebuie sa fie amestecate
cu deseurile menajere obignuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si

reciclarea produselor vechi, va rugam sa le depuneti la punctele

de colectare special amenajate, in conformitate cu legislatia

nationala

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta

la economisirea unor resurse valoroase si veti preveni potentiale

efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului

inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va

rugam sa contactati autoritatile locale.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita

in conformitate cu legile nationale.
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